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POGAWEDKA.

Mitosciwe lato ztoci nam pola, rumiefncem zdobi
dojrzewajgce owoce po sadach, przewiewa, od-
Swieza powietrze, i w postaci urodnej a miodej
gosposi Krzata sie po ziemi i przygotowuje zapasy
dla skrzetnej jesieni, ktéra znéw pomacierzyrisku
przyjdzie obdzieli¢ nas chlebem i zaopatrzy¢ na
zime.

Jak tam napelnig sie spichrze i stodoty, jak

(w koncu wypadnie bilans gospodarski: dobrze nie
wiemy; ale mamy nadzieje, ze zbiory tegoroczne
wypadng szczesliwie, ze raz chocby dla odmiany
i pociechy dowiemy sie, iz przynajmniej o grosz
ten fatalny staniaty: chleb, mieso i cukier, te naj-
zwyr(]:zajniejsze artykuty zywnosci naszej po mia-
stach.

Ze tez nic na tej Bozej ziemi nie moze byé zu-
petnem; ze to jako$ zawsze tak by¢ musi, jak nie-
boszczyk Balzac powiedziat: il n'est rien complet
ici bas, que le malheur seul! a nie trzeba by¢ konie-
cznie pessymistg i patrze¢ przez zakopcone szkto
na ten nasz padét, aby uwierzy¢ temu i potwier-
dzi¢ powyzsze zdanie najczesciej z wilasnego do-
Swiadczenia... Nieszczescie po ludziach chodzi,
spada jak szarancza w najpogodniejsza nieraz
chwile, burzy, jak grom, niekiedy caty gmach
ludzkiej pracy, a odchodzac, jedng reka wskazuje
na przepas¢, ktéra otworzyto, druga ku niebu. Tu
rozpacz i zwatpienie, tam pociecha i nadzieja!
Wyhbieraj, cztowiecze, co potrafisz.

Jako$ zanosito sie niezgorzej na ten rok, ozy-
wito sie na wszystkich polach naszej gospodarki,
ludziska sobie obiecywali odetchng¢ i usmiechngc
sie do losu; ale los, figlarz okrutny, ma Neronskie
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fantazye, ma swoje btyskawiczne zwroty, ktdrych
ani przewidzieé, ani obliczy¢ niepodobna.

Wiec i teraz nie szukat dlugo i nie przebierat
w Srodkach zepsucia nam chwilowej radosci;
W przeciagu dziesieciu tygodni zrobit nam szkody
przeszto na 8,000,000 rs., okoto 100,000 os6b za-
brat mienie i spokojny kat, a jakim 150 wykopat
grob w zgliszczach spalonych domow. Strach
spojrze¢ w statystyke, cho¢ pobiezng, pozaréw,
ktére od Maja r. b. zniszczylty kilkadziesigt
miast, miasteczek., osad i wiosek. Augustow,
Korzec, Lukdw, Minsk (gubernialny), Nowogro6-
dek, Stonim i tyle, tyle innych zgorzato, a za po-
zarem, jak zwykle bywa — idzie nedza i gtod,
chorobal.. Kraj stracit tyle kapitatu, tyle do-
bytku ludzkiego z wiatrem poszto, praca lat diu-
gich rozwiata sie z dymem; lecz czy to tylko los
winien, czy to na Slepy przypadek, na jakies$ po-
ganskie fatum czy ananke zwala¢ trzeba cale nie-
szczescie?... Niestety, nie! W wiekszej czesci
wypadkéw zawiniliSmy sami lekkomyslnoscia,
skapstwem, brakiem energii i zaradnosci.

Nieszczesna ta niezaradno$¢! Ona wszystkiemu
winna, ona -sprawczynig ztego, ona najkarygo-
dniejsza, bo podpalata strzechy ludzkie i ratowac
ich nie pozwalata zrozpaczonym.

Czemuz nie zrohi¢ z nig tego raz, co po wsiach
zwykli robi¢ z podpalaczem, czemu nie rzuci¢ jej
takze w ogien, spali¢, zniszczy¢, aby sie wiecej nie
mécita na nas?!

Corok o tej porze rozbrzmiewajg przestrogi
i napomnienia ludzi dobrej pamieci i dobrej woli,
corok cudze doswiadczenia przynoszg jedng i te-
sama nauke o0 potrzebie zabezpieczania dachu,
chaty, rodzinnego siota czy miasta od ognia; ale
corok ,,czerwony kogut“ pieje tysiacom ludzi nad
gtowg i krwawg tung rumieni niebo i ziemie.

Dziwna to niepojetno$¢, dziwny opdér pomimo
takich bolesnych razéw, dziwne lekcewazenie
wiasnego mienia i zycial

Mozez teraz nareszcie, po takich Neronskich
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godach, ocknie sie przeciez nasz ociezaty pan brat
obywatel po dworach, wiesniak po chatach, mie-
szczanin po grodach, i narok przyszty obronny
zastep przygotuje przeciw czyhajacej klesce, spa-
dajacej znienacka wprawdzie, lecz nie niespodzie-
wanie.

Nie poddawajmyz sie znéw tak catkowicie i bez
oporu temu smutnemu przekonaniu: U n'estrien com-
plet iei bas, aue le malheur seulfoo nareszcie zacznie-
my sami pomagac nieszczesciu i torowa¢ mu dro-
ge — coraz szersza.

Odwr6cmy tez karte smutng w kronice naszego
spotecznego i ekonomicznego zywota i na pocie-
szenie rzuémy okiem na date, pod ktOrg znajdzie-
my zapisany fakt powaznej doniostosci i dodatnie-
go wptywu, mogacego kiedy$ zrownowazy¢ w bilan-
sie krajowym pozostawiane minusy. Mamy na mysli
potwierdzenie przez wiadze najwyzszg projektu
budowania nowej drogi zelaznej iwangrodzko-da-
browskiej i powierzenie jej exploatacyi przedsie-
bierstwu, ztozonemu z o0s6b ogo6lne powazanie
i zaufanie w kraju majacych.

Prawa fundatoréw rzeczonej drogi nadano spot-
ce przedsiebierczej, ztozonej z p. p.: Jana Blocha,
Alexandra G-oldstanda. Stanistawa Karskiego,
Wiadystawa Laskiego, Augusta hr. Ostrowskie-
go, Wilhelma Raua, spadkobiercéw Karola Schei-
blera, Zygmunta mrgr. Wielopolskiego i ordynata
Tomasza hr. Zamojskiego.

Opinia publiczna w ostatnich czasach ze stuszng
niecierpliwoscig i natezona uwaggq wyczekiwata
rozstrzygniecia sprawy, ktéra z wielu wzgledéw
ekonomicznych i moralnych zywo zajeta caly
nasz ogot. SzczeSliwe rozwiagzanie, bo takiem na-
zwac je dzisiaj mamy prawo, obudzito nowg otu-
che i nowe nadzieje, ktorych gtéwni Kierownicy
tak wielkiego i waznego dla handlu i przemystu
przedsiebierstwa nie zawioda. Dzienniki nasze
zwrocily tez uwage na wymieniong wyzej spoétke!
ze wzgledu najej sktad i zywioty, poraz pierw-:
szy wstepujgce u nas na te droge publicznej dzia-



falnosci dla dobra kraju; nadmienity przytem,
catkiem stusznie, iz historyczne nazwiska niekto-
rych cztonkdéw nie mogg i nie beda zastania¢
zwyczajnej spekulacyi pienieznej; ze dobra stawa
i pozyskane uczciwg praca i rzetelnoscig zaufa-
nie innych, musi by¢ rekojmia pozytku i wptywu
wielkiego ekonomicznego dziela, podjetego swoj-
skiemi sitami i swojskiemi kapitatami*

Linia nowej drogi zelaznej ma by¢ najdtuzsza
ze wszystkich, jakie dotychczas stanowiag sie¢
kommunikacyjng w Kroélestwie Polskiem; przepo-
wiedzie¢ mozna tez okolicom, a zwlaszcza Kie-
leckiemu, btogie skutki z przybycia nowej arte-
ryi, ktéra do zywszej pulsacyi dopomoze przemy-
stowi krajowemu wogole, a miejscowemu w szcze-
gblnosci, tak fabrycznemu jak i rolnemu, utatwi
warunki zbytu i transportu i tchnie nowe sity
w ospaty nieco ruch finansowy naszej piowincyi,
czego daj, Boze, jakuajrychlej doczekac.

Warszawa na rok biezgcy najmniej ze wszyst-
kich miast naszych uskarza¢ sie moze. Oczeki-
wane tak dtugo, a tak czesto obiecywane ,tram-
waye“ na zime zapewne krazy¢ juz zaczng po
ulicach syreniego grodu. Dla wewnetrznych sto-
sunkéw kommunikacyjnych naszego miasta udogo-
dnienie to bardzo wazne i bardzo pozadane. Zbli-
zg sie bardzo tanim kosztem najodleglejsze punkta
Warszawy; najwiecej skorzystajg na tern wszela-
ko przedmiescia, ktorych z koniecznosci unikano
dotychczas, jako trudno dostepnych dzielnic mia-
sta. Prawdopodobnie ozywi sie tez w pewnych
kierunkach ruch budowlany, podupadly u nas
w ostatnich czasach, bo pp. kamienicznicy prze-
stali ryzykowac swoje kapitaty na stawianie do-
moéw, dla ktorych nieraz nie mozna juz znalezé
lokatoréw pomimo znizanej ceny komornego.

Dzieki energicznym ukfadom naszego Zarzadu
Miejskiego z Dyrekcya Dessauskiego Towarzy-
stwa fabryki gazu, zanosi sie tez na uzyskanie do-
godniejszych warunkdw os$wietlania miasta; po-
stawione Niemcom riltimatum zmusi ich, albo do
obnizenia ceny i lepszej fabrykacyi, albo do usta-
pienia miejsca nowemu zaktadowi, ktéry, kosztem
miejskim powstaty, otworzy niewygodna, moze
nawet zabdjcza, konkurrencya obcokrajowcom.

Nareszcie, najwazniejsza ze wszystkich/sprawa
kanalizacyi i wodociggéw, ktére stajg na réwni
niejako z transfuzya, majacg zdrowa krew do ze-
psutego organizmu miasta wprowadzi¢, weszla na
droge praktycznego rozwoju. Odpowiedni kon-
trakt zawarto juz z wykonawcg plandéw p. Lin-
dleyem, ktory za summe 20,000 rocznie objagé ma
nadzér nad robotami. Roboty te kosztowac beda
siedm milion6éw rubli i najpézniej maja by¢ ukon-
czone do d. 13 Stycznia 1877 r.

Komu przeto Parki snu¢ bedg jeszcze nitke zy-
cia na dhugosc... szesciu lat, ten moze mie¢ btogg
nadzieje wypicia toastu pucharem — czystej (1)
wody na pohybel wszystkim odorom, katarom,
goragczkom i t. p. plagom syreniego grodu. Inni
przynajmniej umierajac na niezyt kiszek lub tu-
berkuty, zejda z tego Swiata z tg przeciez pocie-
cha, iz dzieci ich dozyjg owych pieknych dni,
w ktorych mozna bedzie bez mikroskopu pi¢ wode
z warszawskich wodociggow i chodzi¢ po wszyst-
kich ulicach, niezatykajac nosa.

Dla lepszego skontrolowania: ilu tez miesz-
kancow miasta Warszawy z przylegtosciami do-
czeka sie tej waznej w dziejach naszych epoki,
postuzy pierwszy naukowy spis calej ludnosci,
przygotowywany przez komitet statystyczny,
ztozony z obywateli, bez udziatu policyi. Spis ten
jednodniowy odbyé sie ma w ciggu 1-go Gru-
dniar. b.

Nie trzeba chyba dodawac, ze sporzadzenie ta-
kiego inwentarza zywych osobnikéw powinno by¢
oile moznosci jaknajdoktadniejszem; godzi sie tez
mie¢ nadzieje, iz udziat intelligencyi w tern przed-
siewzieciu majgcem jedynie tylko naukowe cele i ta-
kiez znaczenie, przyczyni sie znakomicie do tego re-
zultatu. Nie obejdzie sie bez pewnych kwestyj,
zwilaszcza w ciemniejszych warstwach naszej lu-
dnosci, ktéra, niemajac wiele pojecia 0 znaczeniu
i potrzebie statystyki, bedzie z wlasciwem sobie
niedowierzaniem przyjmowa¢ panéw komiteto-
wych, zbierajgcych szczegoty i daty po domach.
Nalezatoby wszelako przed czasem zite zmniejszyé,
lub usung¢ catkowicie, ttdbmaczac, czy-to z kazal-
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nic, czy w pismach najbardziej popularnych, czy
tez prywatnie, przy nadarzonej sposobnosci, ze taki
spis ludnosci nie grozi nikomu, ani podwyzszeniem
podatku, ani nowym poborem do wojska, ani ni-
czem podobnem wecale; natomiast pozytek takiego
obrachunku wielki, bo¢ dobrze wiedzie¢ raz do-
ktadnie ilu nas jest ijakich w murach Warszawy,
czem sie trudnimy, z czego zyjemy, jaka summa
intelligencyi rozporzadzamy, a ile jeszcze niedo-
boréw znajdzie sie w tym bilansie spotecznym.

Mowimy tu o dtugach bardziej moralnej natury;
o dtugach, jakie kazde spoteczenstwo zacigga
wzgledem wielkich okreséw swej przesztosci, wzgle-
dem pamieci wielkich ludzi, wielkich mezéw swego
narodu. Taki dtug, od éwierci wieku przeszto cia-
zacy na nas, exekwowany przez lat kilkanascie,
nalezy sie tez pamieci i cieniom najwiekszego
wieszcza catej Stawianszczyzny, Adama Mickie-
wicza. Sprawa postawienia pomnika godnego
poety i jego narodu weszta w ostatnich czasach
na porzadek dzienny u nas, ale weszta snadz po to,
aby nas zawstydzi¢ do zywego, aby zaswiadczy¢
0 naszej... niewdziecznosci. Wbrew ogd6lnemu
spodziewaniu sktadki kapig zaledwie, zamiast po-
ptynac petnem korytem.

Jakto?... wiec mamy grosz na wyrzucenie, gdy
chodzi 6 glupstwa, o figle, o reklamy, gdy trzeba
kupi¢ konia hecarce, albo napcha¢ kabze pierw-
szemu lepszemu kuglarzowi; gdy sie zdarza sposo-
bno$¢ spoi¢ pandw braci na jarmarku, lub zaba-
wic sie kartami; gdy trzeba sptaca¢ rachunki
krawcow i modniarek: a nie mamy go, gdy chodzi
0 okupienie narodowej godnosci, o zasSwiadczenie,
ze rozumiemy, odczuwamy i czcimy tych, ktérzy
za ,,miliony czuli*, ktorzy zapalali nad nami nie-
zgaszong aureole stawy, ktérzy z Bozej taski byli
najwiekszymi naszymi mocarzami ducha i uczu-
cia ?l..

Gdziez owe Zosie, owi Tadeusze, gdziez te za-
Scianki szlacheckie, gdziez te Jankle, ktérych
wielki poeta opiewat w najwiekszej polskiej epo-
pei... Gdziez oni?... czy tak zbiednieli, ze grosza
juz nie maja na sptacenie dtugu wdziecznosci, czy
tak wymarli, ze $ladu po nich nie zostato, czy sie
tak... wyrodzili, ze do rodzicow dzis$ juz z niczego
nie podobni?

Nie $miemy sobie odpowiada¢ sami, bo strach
i wstyd nie pozwala.

Musiat sie az zrodzi¢ projekt w jednem z pism
naszych, aby urzadzi¢ wielki pogrzeb, aby ciato
poety sprowadzi¢ z Montmoreney do Krakowa,
aby uderzy¢ we wszystkie dzwony i wsréd poru-
szonego a paradg pogrzebowa zwabionego tlumu
obchodzi¢ z tacg i skarbong po jatmuzne!.. Czy
to tak stawiajg narody pomniki swoim wieszczom ?...
Chyba nie, chyba to gorszy wstyd od niepamieci
zupetnej.

Pomyslcie o tern, wy, co sie w Mickiewiczu od-
nalez¢ umielisciel...

Przy sposobnosci sktadania ofiar na pomnik dla
wielkiego wieszcza naszego, ktéry stangé ma
w Krakowie; wedtug szkicu, nad ktérym praco-
waé majg rzezbiarze calej Europy, wezwani do
tego konkursem komitetu krakowskiego, pod prze-
wodnictwem Dra Weigla, pojawity sie takze cen-
ne pamiagtki po Adamie, kartki jego rekopism
i listy. Przychodzi nam mysl, czyby jednoczes$nie
nie nalezalo zajag¢ sie posciaganiem wszystkich,
choc¢by najmniejszych drobnostek, przypominaja-
cych nam autora Grazyny.

Toz Niemcy zebrali po swoich muzeach nawret
tabakierki, chustki i guziki swych znakomitych
poetéw. Nie namawiamy do przesady, do takie-
go fetyszyzmu dla zniktych naszych wielkosci, ale
zrobmy tyle, co w miare zrobi¢ sie godzi i mozna.

Dzieki ks. Marcelinie Czartoryskiej w Muzeum
Krakowskiem, darowanem na uzytek publiczny
przez ks. Wiadystawa, urzadzono osobny dziat
pamigtek po serdecznym naszym $piewaku, Fryde-
ryku Szopenie. Niechby i Mickiewicz znalazt tam
dla siebie miejsce. Musi jeszcze nie mato, drogich
wprawdzie dla posiadaczy, zabytkéw znajdowaé
sie w reku przyjaciot, znajomych i rodziny Adama;

ale chyba na taki cel, na schowanie W Muzeum,
jak w skarbcu pamiatek, nikt nie poskapi daru
i zrobi poswiecenie z tego, co przechowywat
u siebie.

Z czasem nalezatoby i o pozostatosciach po Sto-
wackim i Krasinskim pomyslec.

Francuzi, jak relikwig, chowajg w Cluny szcze-
ke Moliere’a, a kazde pi6ro Wiktora Hugo bedzie
kiedy$ drogocennym zabytkiem.

Czyzbysmy nie potrafili rownie, jak inni — zaj-
mowac sie naszymi poetami ?

Nowe przedsigbierstwo: teatr przy ulicy Krolew-
skiej, obmyslany i urzadzony przy pomocy p. Krau-
sego, uporczywie jako$ czeka¢ na siebie kaze. Ro-
boty juz ukonczone: zna¢ to po dwdch fadnych la-
tarniach gazowych, tesknigcych tylko jeszcze do
gazu; zna¢ po wygtadzonej, kokieteryjnie przy-
strojonej bramie, po usunietych zprzed przyszie-
go Muz przybytku piecach asfaltowych, ktére, na
podobienstwo pewnych filantropow-publicystéw
zasciankowych, robigcych duzo a hafasujacych
jeszcze wiecej, wszystkich przechodniéw, czy kto-
ry chciat czy nie chciat, dymem swoim okopcaty.

Dawny wiec Alkazar niemiecki bedzie odtad
widownig dla artystéw pierwszej sceny polskiej.

Nowy ogrodek tedy spdznit sie i moze juz
w nim kwiaty przed jesienig nie zakwitng; ale za
to dawniejsze znajdujg sie w petni rozkwitu przy
pomocy dos$¢ wiernej i statej — niedarmo tez do
zenskiego rodzaju nalezacej—-pogody. Dyrekto-
rowie teatrzykdw ogrodkowych, dzieki wspotza-
wodnictwu, doskonale spetniajg swe obowigzki
wzgledem publicznosci: dajg jej rzeczy nowe, tak
obce jak swojskie. Panu Puchniewskiemu, wia-
dajgcemu w Alhambrze, zawdzigczamy poznanie
Divorgons! W. Sardou, p. Doroszynskiemu z Belle-
vue podziekowac musimy za wystawienie w War-
szawie Rozbitkow Blizinskiego, sztuki 4-aktowej,
zatozeniem swojem, architektonikg duchowa, do-
borem charakteréw, od innych tego autora utwo-
réw daleko odbiegajacej. Ujat tu Blizinski w re-
ke pedzel, jesli nie pessymizmu, to gorzkiej satyry;
na palete swojg wiele barw ciemnych natozyt.
Sztuka jego przygniata, przygnebia, a co smu-
tniejsza, ma w sobie wiele prawdy zywcem ze
spoteczenstwa, jak ko$¢ z boku Adama, wyjetej.—
Szambelanicow i Kotwiczow jest miedzy nami
wiecej niz myslimy; cata jedna warstwa spoteczen-
stwa zapada -sie; stapasz po niej jak po torfo-
wisku. Smutne to, smutne!

Ze sztuk nowych oryginalnych widzieliSmy na
scenach ogrodkowych jeszcze Ojcowizne p. Swider-
skiego i Nedze warszawskg -r- nad wszelki wyraz
nedznag. W obu sztukach nie brak lichwiarzy;
w drugiej do towarzystwa ich przybywa jeszcze
caly legion szwaczek; akt IV czy X1V, ho juz nie
pamietamy, dzieje sie w ,,guberni! Kaliskiej“. Su-
préme! — Publiczno$¢ bywajgca w Tivoli zabawia
sie obecnie przerobionemi Slubami Fredry pod ty-
tutem Madchenschwiire,

Sursum cor, Euterpe! Przybyt juz do Warsza-
wy Warszawianin Mierzwinski, jedyny dzi$ w Eu-
ropie Wilhelm Tell, a doskonaty Raul, Radames
it.d Kto sie nie uleknie gorgca, ten w przy-
sztym tygodniu ustyszy tego tenora, ktérego na-
stuchali sie juz Anglicy i Francuzi.

Ubiegajacy sezon operowy byt dla Warszawy
pomysinym.  Ozywili go i wzbogacili wrazeniami
panna Machwitz, pp. Wasilewski i ZakrzewskKi.
Na Wrzesien zapowiadajg przyjazd Masiniego
z jakas$ gwiazda sopranowa,

W dramacie cicho; nadzwyczajnoscia sa tylko
wystepy p. Ladnowskiego, ktory po diugiej cho-
robie szczesliwie do zdrowia powrdcit.



MILOSC CZY RACHUBA?
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(Dalszy ciag).

Od owej pory echo to grato mu w uszach ciggle,
a nawet wtedy, gdy po uptywie dni kilku zawitat
do dworu i stangt przed Janing, siedzacag na we-
randzie przystrojonej kwiatami. Wszedt krokiem
pewnym, ktory tak dobrze godzit sie z jego atle-
tyczng niemal postacig. Swobodnie podat reke
miodej gospodyni domu i usiadt na wskazanem
miejscu.

Janina przywitata go dos¢ obojetnie.

— Pani ciagle zmartwiona — zapytat — spo-
strzegiszy w obejsciu jej chtod, ktoérego sie nie
spodziewat.

— Mam do tego powody.

— Czy znowu pan Skarosz?

— Nie.... pan Konrad.

— Ja?—zawotat zdziwiony.

— Tak—odrzekla, ciggle zasepiona. Sgdzitam,
Ze po spotkaniu naszem w lesie bede miata sposo-
bnos$¢ tegoz dnia widzie¢ pana u siebie; nie uczy-
nite$ pan tego. Jezeli nie uwazate$ za stosownie
przestgpi¢ progéwi tego starego domu, jest to rze-
cza osobistego pogladu; sadze jednak, ze w ka-
zdym razie nalezato mnie zawiadomi¢ o zajsciu,
jakie$ pan miat z moim wierzycielem.

— O jakiem zajsciu?

— Ja nie wiiem, co miedzy panami zaszto; sty-
szatam tylko o tem, ze Skarosz zaskarzyt pana do
sadu o0 napad gwattowny w lesie, mnie za$ podat
za inicyatorke tej catej awantury.

— By¢ nie moze!

— Tak jest, panie Konradzie, mam bardzo pe-
wng wiadomosc. Na mitos¢ boskg! coze$S pan
uczynit? Przedstaw pan sobie: jaki moze by¢ sku-
tek takiej skargi. Pana tu nikt nie zna, mnie
Znajg wszyscy; pana ze Skaroszem nic nie fgczy,
ja zas jestem jego dtuzniczka: c6z sobie wobec ta-
kich okolicznosci pomyslg sedziowie? Zreszta, pan
przyzna, ze chocéby samo potaczenie naszych na-
zwisk W tego rodzaju sprawie, moze mnie posta-
wi¢ w dziwnem jakiems$ Swietle....

— Rozumiem — przerwat Konrad z bolesnym
czy ironicznym udmiechem. Lecz nie obawiaj sie
pani niczego. Skarosz nie ma zadnego Swiadka
na poparcie swej skargi, ktorg sad bezwatpienia
odrzuci. W kazdym zas$ razie skarga bedzie od-
wotana.
~— W jakiz sposob? — odrzekta z niedowierza-
niem.

— Pozostaw to pani mnie i wierz mi, ze z mojej
winy nie poniesiesz nigdy straty najmniejszej.

— Ale co to bylo? niezmierniem ciekawa. Zkad
panu do kiotni ze Skaroszem?

— Nic.... drobnostka. Skarosz, spotkawszy mnie
w lesie, wyrazit z tego powodu swoje niezadowo-
lenie. Datem mu dozrozumienia Zze popolsku nie
rozumiem, tylko poangielsku. Na co on odrzekt
troche opryskliwie, Ze poangielsku nie rozumie,
wiec datem mu dobrg lekcyg angielskiego jezyka,
% amerykanskim akcentem. Wszak za to sady nie
karzg?—dokonczyt, Smiejac sie gtosno.

— W doskonatym pan bywa humorze. Oile so-
bie przypominam — odrzekta, obserwujac go pil-
nie—dawniej nie bywate$ pan takim. Czesto bar-
dzo mozna bylo spotkaé pana btadzacego samo-
tnie po lesie lub nad brzegiem wody.

-7- Tak, zmienitem sie i pod tym wzgledem. Ale
niniejsza o to: przybywam do pani z waznym in-
teressem.

— Spodziewatam sig, ze tylko z interessem—za-
pewne rachunkowym.

— Odgadtas pani. Przybywam, azeby porozu-
mie¢ sie co do znalezionego w majatku jej wegla,
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— O weglu tym wiem, wprawdzie nie od pana,
lecz od sgsiadéw, z ktérych jedni przybiegli z ra-
doscig winszowa¢ mi tego odkrycia, drudzy za$
ostrzedz, azebym sie co do tego, zadng rozkoszng
nie tudzita nadzieja, lecz owszem starata sie
ustrzedz od kosztownych a niepowrotnych wydat-
kéw, jakie podobne odkrycia zwykle za sobg po-
ciggajag. Zadna wiec dla mnie z tego wegla, ani
pomoc, ani pociecha.

— | tak Zle panig uprzedzili sgsiedzi? Dziwie
sie bardzo, ze tak tatwo dajesz pani wiare zda-
niom niedo$wiadczonych ludzi.

— Cokolwiek jest, panie Konradzie, nie kobieca
to sprawa i nie dla mnie, stabej i znekanej. Jestem
zbyt niezaradng, by sie zajg¢ tak trudnym, tech-
nicznym interessem i zbyt.....

— Dokohcz pani, prosze.

— | zbyt dumng, aby nawet w tern potozeniu,
w jakiem sie obecnie znajduje, prosi¢ lub trudzié¢
kogokolwiek mojemi interessami.

— Ja pozwolitem sobie wyreczy¢ panig i wias-
nie z powodu tych kopalni zmuszony bylem wyjez-
dza¢ stad o mil kilkanascie. Ta jest przyczyna
mej nieobecnosci.

Dzi$ moge panig zapewnié, ze pokilady w jej
majetnosci, sprawdzone przezemnie i dwdch gér-
nikéw towarzystwa, sg bardzo bogate.

— Czy by¢ moze!l—przerwata z odbtyskiem ra-
dosnym w oczach.

— Tak jest, jak powsiadam; nie mam zadnego
powodu tudzi¢ pani i utrzymywac jej w biedzie.

— Wiec moge by¢ jeszcze uratowang!—dodata
z zywoscig. Pan nie wiesz, ile mi na tem zalezy,
by nie potrzebowac¢ taski krewnych, by modz cho¢-
by cudem zatrzymac te rodzinng majetnosc.

— Jest to rzecz bardzo trudna —odrzekt Kon-
rad z pewnem powatpiewaniem, — lecz moze da
sie przeprowadzic.

— W jaki spos6b? Stucham pana uwaznie. Czy
czasem pan nie masz zamiaru z tych kopalni
korzysta¢?

— Ja? — odrzekl, $miejac sie serdecznie, —
milionowe to przedsiewziecie; sity pojedynczego
cztowieka nie starcza.

— Wspominate$ pan, ze masz byt niezalezny;
wiec sadzitam, ze powrd6t panski do kraju wywo-
tany moze zostat widokami....

— Spekulacyi? Bynajmniej — odrzekt. Mam
tyle, lub moze troche wiecej, anizeli mi potrzeba,
spodziewam sie, ze biedy nie zaznam, gdy bede
miat rece zdrowe do pracy. O przedsiewzieciach
jednak tak olbrzymich na wilasng reke mysle¢
nie moge. Lecz odbiegam od interessu. Porozu-
miatem sie z dyrektorem towarzystwa, ktéry
chwilowo bawi u nas w kraju. Towarzystwo go-
towe jest chetnie wiejs¢ w uktady, a wedtug zwy-
czaju pragnie wzig¢ kopalnie na szereg lat dhugi;
exsploatowaé je bedzie na wihasny koszt i ryzyko,
dochodami dzielgc sie z wkascicielem gruntu, ktére-
mu zresztg stuzy najrozciagglejsze prawo kontroli.
Po uptywie umoéwionego czasu uktad moze by¢
zerwany, zmieniony lub przedtuzony. Sg to wa-
runki proste i dos¢ dogodne.

— Jak dla mnie bardzo dogodne i bardzo przy-
stepne. A jakiez to towarzystwo?

— Pierwsze Amerykanskie Towarzystwo gor-
nicze, majace statg siedzibe w Filadelfii, a filie
porozrzucane po catym niemal $wiecie. Zachodzi
jednak w uktadach jeden bardzo wazny szkoput.

— O ktéry sie wszystko rozbija? — przerwata
Z niepokojem.

— Nie jeszcze, zalezy to od dalszych ukfaddw
i warunkéw umowy... Oto radca prawny to-
warzystwa zawiadomit, ze majagtek wystawiony
jest na licytacya i odradzat z tego powodu zawar-
cie kontraktu. Jest to okoliczno$¢ bardzo wazna,
cho¢ mojej nie zwrécita uwagi; gdyz towarzystwo
nie moze obecnie z nikim sie uktadac, nie wiedzac,
kto bedzie débr tych wiascicielem. — POki wiec
tej przeszkody nie usuniemy, rzecz cata moze p6js¢
w odwioke.

— Wiec co poczac? ja tu n:e poradze.

— Towarzystwo pragnetoby jednak wejsé
w uktady chetniej z dotychczasowa majatku tego
wiascicielka, anizeli z przysztym, nieznanym so-
bie posiadaczem; dlatego tez byloby gotowe do-
starczy¢ funduszu na sptacenie dlugdéw i zniesie-
nie licytacyi.

— Alez to zbawienie!
przeszkodzie?

— Powiem pani otwarcie — odrzekt Konrad
z pewnem wahaniem sie—qgdyz winteressach nicze-
go ukrywac nie nalezy. Towarzystwo nie ma zaufa-
nia do majatkow subhastowanych, i dlatego, po-
wtarzam, gotowe-by byto udzieli¢ pani zaliczke,
gdyby za spokojne uzytkowanie kopalni poreczyt
kto$ odpowiedzialny lub dobrze znany.

— Nie mam nikogo — odpowiedziata wolno,
poruszajac gtowsa.

Zresztag w jakiz sposéb zwréce towarzystwu
odrazu tak znaczng summe? Czy za$ dtuzng bede
jemu, czy Skaroszowi, to w ostatecznosci wszystko
jedno. Jest to tylko chwilowe zazegnanie burzy.

—Towarzystwo przewiduje te okolicznos¢ i dla-
tego udziela pani pozyczke na procent bardzo ma-
ty, z umorzeniem na dtugie lata roztozonem, — od-
powiedziat wolno, spuszczajgc oczy i bawigc sie
farcuszkiem od zegarka.

— To musi by¢ jakie$ filantropijne towarzystwo?

— Bynajmniej — odrzekt Konrad, patrzac jej
znéw $miato w oczy.

Sa w Ameryce towarzystwa filantropijne,
lecz te nie zajmuja sie wydobywaniem wegla ka-
miennego; sa znowu towarzystwa gornicze, ktére nie
bawig sie w filantropig Towarzystwo, o ktbrem mo-
wa, wzieto wszystkie stawiane warunki pod bardzo
Scistg kredke. Nie straci ono nigdy, zrobi zawsze
doskonaty interes.

— Przypusémy, ze tak jest w istocie; lecz coz
bedzie z poreczeniem?

— | poreczyciela mam na widoku, lecz przyzna
pani, zeten kto za panig poreczy, przedewszyst-
kiem mniej lub wiecej ryzykuje; nastepnie albo
musi sam wszystkiego tu doglada¢, albo kogo$ od
siebie ustanowic.

Nikt dzisiaj nie robi nic darmo: dlatego tez
i 6w poreczyciel zada za to wszystko pewnego wy-
nagrodzenia, mianowicie trzeciej czesci z przypasc¢
majgcego na panig dochodu z kopalni.

— To bardzo duzo... Alez to doskonata speku-
lacya! Niech pan zwazy, iz nie bedzie juz zadnego
ryzyka, jesli tylko funduszem otrzymanym od to
warzystwa sptace Skarosza.
~ — Ryzyko istnieje przy najpewniejszym nawet
interessie.

— A ktoz jest tym poreczycielem? Niechze
wiem przynajmniej:z kim mie¢ bede do czynienia.

— Ze mng — odrzek} tonem najobojetniejszym
w $Swiecie. — Janina bystry, przenikliwy wzrok
utkwita w pieknej twarzy Konrada. Spojrzeniem
zbadaé chciata gtebie duszy Ljgo niezrozumiatego
dla niej cztowieka, dobroczynice czy spekulanta,
dziwaka,-czy odgrywajacego dobrze wyuczongrole.
On badat réwniez kazde drgniecie jej twarzy, kaz-
de nieme ust poruszenie: ani na chwile nie spuscit
z niej madrych oczu spojrzenia. | on chciat moze
w tej oryginalnej grze jej rysébw pochwyci¢ choc
jeden ton upragniony. Badali sie wzajem i prze-
nikna¢ usitowali; gdy za$ na chwile rzucili okiem
na park, u ich stop roztozony, na statki w oddali,
poza lasem, unoszone na szarej Wisty falach,
w pamieci ich staneta zywo $lubowana mitos¢ bra-
terska, | spacer po rzece, i Balladyna, czytana gto$-
no w cienistej altanie, i cala ta sielanka miodosci,
tak sprzeczna z obecng chwilg. Lecz trwato to
tak krétko, ze nie zdofali nawet zada¢ sobie pyta-
nia: ,,Po c6z zwodzi¢ sie napr6zno.* On pozo-
stat niemym, zimnym, zduma przyjmowat jej prze-
Szywajgce spojrzenia; ona. ochlonawszy z pierw-
szego wrazenia, zapytata go chtodno:

— Wiec to pan jeste$ tym poreczycielem; wliec
to pan reczy¢ chcesz za ranie i kazesz sobie za to
ptaci¢! Coto jest, panie Konradzie: zarty, czy
rzeczywistosé?....

— Interes — odpowiedziat.

— Skoro tak, wiec tojedno stowo juz mi wszyst-
ko ttdmaczy, — dodata, ttumigc gniew i ponowne
wzruszenie.

— Panig to dziwi, mnie za$ dziwitoby réwniez,
gdybys pani pragneta, azebym postepowat inaczej.
Ciezka szkota zycia kazata mi zapomnie¢ o wielu
pieknych na pozér rzeczach, dodajgc natomiast do
skarbca doswiadczenia duzo cennych wskazéwek.
Rozumiem ja to dobrze, iz nie idzie pani o zyski
uszczuplone mojg tantiema, lecz zechciej pani zro-

I coz staje temu na



zumied, ze na tym wielkim, petnym zimnych serc
Swiecie jestem sam jeden, jak kamie na amery-
kanskim stepie; ze sam zdobywa¢ sobie musze
wszystko tylko temi rekami.  Kropli wody nikt
nikomu nie poda darmo: a dla mnie ma by¢ wsty-
dem za uczciwg prace pobiera¢ wynagrodzenie od
dziedziczki znakomitego imienia i wielkiej fortu-
ny?... Towarzystwu zalezy na uzytkowaniu z ko-
palni, pani zndéw na tem, by uktad doszedt do skut-
ku; zarobicie wszyscy: niechze wiec i dla mnie co$
sie okroi.

— Dobrze, bardzo dobrze — skoro stoimy na
gruncie mniej lub wiecej zyskownego interessu.
zbytecznemi sg wszelkie rozprawy, a nawet dalsza
w tym przedmiocie rozmowa. Wiec, co mam czy-
ni¢, azeby ten, — dodata z przyciskiem, —
jaknajpredzej doszedt do skutku?

— Pojedziesz pani co najrychlej do miasta
i podpiszesz u rejentajedng plenipotencya dla swe-
go rzadcy, do traktowania ze Skaroszem, a druga
dla mnie, do najrozciaglejszego dziatania w jej in-
teressach. Wszak obdarzysz mnie pani takiem za-
ufaniem?

— Najzupetniej i najbezinteressowniej.

Konrad powstat z miejsca i zabierat sie juz do
wyjscia, gdy na progu ukazat sie mezczyzna wy-
soki, z jasnemi bokobrodami, okazujacy postawa
swoja i sztywnoscig ruchdéw, ze byt cztowiekiem
nawyktym do karnosci wojskowej.

— Dobry wieczér, kuzyneczko! — jak sie masz
kuzyneczko? Winszuje ci, kuzyneczko — zawotat,
nieco rubasznie podchodzac ku Janinie.

— Jak sie masz, kapitanie, — odrzek}a urado-
wana, powstawszy z krzesta. — A to z ciebie gos¢
niespodziewany! Lecz czego mi winszujesz na sa-
mem przywitaniu?

— Wegla, kuzyneczko, — rzek}, usmiechajac
sie i pokrecajac wasa.—Doskonata rzecz—wegiel!
Nieraz go nam brakto w obozie.  Wielu to rzeczy
zresztg brakto w tym obozie; dlatego choé lubie
stuzbe i wojsko austryackie, kontent jestem, zem
osiadt juz na roli.

— Wiec dymissya w kieszeni. Al przepraszam,
panowie sie nie znajg? Mdj kuzyn hrabia Alfred...
Pan Konrad...

— Z Polanéwki — przerwat kapitan wyciaga-
jac reke do Konrada.

— A ja z Filadelfii — odrzekt, usmiechajac sie
Konrad.

— Co? z Ameryki! a mowisz pan tak dobrze po-
polsku?

— Chowatem sie w Polsce.

— Bardzo rad jestem z panskiej znajomosci —
odrzekt dobrodusznie kapitan. Bedziemy mogli
pogawedzi¢ sobie wesoto o tych Amerykanach,
0 ktorych cuda styszatem w obozie.

— Z przyjemnoscig, panie kapitanie, stuze mu
zawsze ochoczo, lecz w tej chwili wypada mi prze-
prosi¢ go, a przedewszystkiem szanowng pania
domu, za to, ze pozegna¢ panstwa musze, mam bo-
wiem pilny interes w miescie.

— Jakto? wiec nie zostaniesz pan z nami na
herbacie?

— Nie moge, taskawa pani, czekajg na mnie....

Podat reke Janinie, kapitanowi, i sktoniwszy sie
nizko, wyszedt.

Zmierzat do traktu, gdzie czekaty konie; lecz
trudno mu byto wyrwacé sie z miejsca, z ktérem go
tyle wspomnien taczyto.  Obszedt wszystkie pola
i aki, stawy i las okoliczny; przestat pozdrowienie
ptactwu, ktére krzykliwie szybowato nad jego
gtowa, i przy zapadajgcym juz zmroku zwolna za-
wracaé poczat do parku i zbliza¢ sie do terrasy,
zkad dochodzity go urywane gtosy swobodnie pro-
wadzonej rozmowy.

— Zatem rzecz utozona: poreczysz za mnie, ku-
zynie? — moéwita Janina.

— CO0z za pytaniel...

— | nie kazesz sobie za to zaptacié?...

— Co za mysli dziwnel...

Konrad usmiechngt sie gorzko i cichaczem wy-
sunat sie z parku.

(Dalszy cigg nastgpi)
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Z DZIAtU PRZYRODY.

Magnetyzm zwierzecy i doswiadczenia Donata.

W dawnych czasach do wyrazu magnetyzm
zwierzecy, przywiazywano zawsze pojecie o0 jasno-
widzeniu. Magnetyzer usypiat swoje medium po to
tylko, zeby ono odgadywato chorobe czyjas$, pody-
ktowato srodki lecznicze przeciwko tej chorobie,
przepowiadato jaki numer na loteryi wygra, jaki
los te lub owg osobe w niedalekiej przysztosci
spotkait. d. Ludzie naiwni wierzyli w te wszyst-
kie brednie i dodzisdnia spotka¢ sie mozemy
z osobami wiekowemi, zapewniajgcemi nas, iz zy-
cie swoje, lub zycie swojego przyjaciela, zawdzie-
czajg jakiej$ jasnowidzacej, ktéra podyktowata
w swoim $nie Srodek leczniczy zadziwiajgcy swo-
ja prostotg i uzdrowita z ciezkiej niemocy pacyen-
ta, ktérego juz wszyscy lekarze odstgpili. Wy-
mieniajg zwykle w tych razach raka, anewryzm
serca lub tym podobng chorobe. Sadze, iz z po-
stepem czasu, wiara w te wszystkie brednie zna-
cznie ostabiong zostata, i gdyby magnetyzer da-
wnego autoramentu przybyt do Warszawy, mial-
by stosunkowo adeptéw znacznie mniej niz przed
laty dziesieciu lub pietnastu. Wyrazam sie ogle-
dnie, moéwigc tylko: znacznie mniej, gdyz pewien
procent ludzi mato oswieconych znalez¢ sie musi,
czego dowodem powodzenie, jakiego w Warsza-
wie doznaje metoda leczenia hr. Matei'ego i jego
reprezentantka na Krélestwo Polskie, Stanistawa
z Kaczkowskich Byszewska, oraz stawny owczarz,
stale w miescie tutejszem zamieszkaty.

Nastaty inne czasy. Cate kuglarstwo z owem
jasnowidzeniem juz sie sprzykrzyto; ale jednocze-
Snie z tem przestano sie zajmowa¢ magnetyzmem
zwierzecym, z ktérego zadnych juz praktycznych
rezultatow nie byto mozna osiggnag¢. Dwoch zre-
cznych experymentatoréw, Donato i Hansen, po-
trafito zwréci¢ uwage, tak publicznosci, jaki Swia-
ta uczonego, na zjawiska magnetyczne; im tez
przewaznie zawdzieczamy og6lne zainteressowa-
nie sie tem ciekgwem zjawiskiem natury. Mieli
oni odwage stang¢ na estradzie i os$wiadczy¢
przedewszystkiem publicznosci, iz nie bedg demon-
strowali zadnych zjawisk nadzwyczajnych, nad-
przyrodzonych, lecz wszystko co czyni¢ zamierzaja,
miesci¢ sie bedzie w granicach czysto fiziologicz-
nych, i to poczytujemy im za nie matg zastuge.
Whprawdzie szkocki lekarz Braid jeszcze w 1843 r.
dowiodt, iz sen magnetyczny, ktory on ,,hypnoty-
cznym“ nazwat, wywotaé mozna przez trzymanie
przed oczami jakiego$ Swiecacego przedmiotu, i
sprowadzit tym sposobem caty szereg nadzwyczaj
ciekawych zjawisk do fenomenu fiziologicznego;
ale rzecz ta rozgtosu zadnego nie nabrata i jako$
wkrétce zapomniano o catym tym wynalazku.
W dziesie¢ lat potem dobiegta nas wiadomosé zda-
leka, az z Kalkuty, iz Dr Esdaile uzywa Swie-
cacego przedmiotu dla usypiania swoich chorych
i ze wykonywa na nich operacye, nie sprawiajac
im zadnego bé6lu, anie bylo to wcale oszustwem,
gdyz komitet wyznaczony przez gubernatora In-
dyjskiego rzecz teniezaprzeczenie stwierdzit. Przez
fakt ten zapatrywanie sie na calg sprawe magne-
tyzmu zwierzecego radykalnej ulegto zmianie.
Przekonano sie, iz nie potrzeba wcale wplywu je-
dnej osoby na druga, zeby szereg ciekawych tych
zjawisk wywota¢. Monotonne wrazenia, wywoty-
wane zaposrednictwem organu czucia, wzroku
a nawet stuchu, sprowadzato jakie$ ukotysanie
czynnosci mézgowych i ztad zjawiska, o ktérych
mowa, powstawaly. O tem, ze stuch takze wazng
tu role odegrywa, przekonat sie Heidenhain, kto-
ry za pomocg idgcego zegarka, monotonnego ude-
rzania paznogciem o st6t, monotonnego Spiewa-
niait. d. najglebszy sen hypnotyczny sprowa-
dzat. Pewne wrazenie doznane przez nerw wzro-
kowy, stuchowy lub nerwy czucia, dostajac sie do
naszej samowiedzy, sprowadzajg ten zagadkowy
stan, nad wyjasnieniem ktérego naprézno uczeni
dotychczas sie sila.

Jezeli w ten lub éw sposéb kogo$ w sen hypno-
tyczny wprawimy, nastepuje caly szereg cieka-
wych w najwyzszym stopniu zjawisk, ktdére posta-
ram sie tu pokroétce opisa¢, w porzadku obranym
przezemnie w artykutach Gazety Warszawskiej.

Donato wykonywat z poczatku doswiadczenia
hypnotyczne na towarzyszce swojej, pannie Lucyl-
li; byta to dwudziestoparoletnia Paryzanka, do-
brze, ale nie atletycznie zbudowana, wygladajaca
$wiezo i zdrowo, Sredniego wzrostu, blondynka;
nie byla ona ani zbyt korpulentna, ani system
muskularny nie byt u niej zbytecznie rozwinietym;
do oséb stabowitych, nerwowo rozdraznionych nie
mozna jej byto bezwarunkowo zaliczy¢. Bilednem
jest zatem mniemanie os6b, ktére twierdzg, iz
doswiadczenia takie udajg sie tylko na kobietach
anemicznych, stabowitych i nerwowo rozdraznio-
nych. Panna Lucylla stanowczo do tej kategoryi
0sob nie nalezy. Zresztg Donato magnetyzowat
w czasie czterotygodniowego pobytu w Warsza-
wie wielu mieszkanicébw naszego miasta, prawie
samych mezczyzn, a pomiedzy nimi znajdowali
sie bardzo silnie zbudowani miodzi ludzie.

Donato magnetyzowat panne Lucylle wpatrujac
sie w nig z pewnej odlegtosci. Minuta, nieraz
nawet po6t minuty, wystarczalo na to, Zzeby ja
w gleboki sen pograzy¢. Miodzi ludzie przez Do-
nata usypiani z poczatku trudno jego wptywowi
ulegali, ale po pewnej ,edukacyi magnetycznej“,
jak ja pan Ochorowicz nazywa, zasypiali bardzo
szybko, prawie predzej niz panna Lucylla.

Pierwszem doswiadczeniem, jakie Donato na swo-
jem statem medium wykonywat, bylo kompletne
znieczulenie ramienia. Kilka poruszen rekg ma-
gnetyzera nad ramieniem i przedramieniem pan-
ny Lucylly wystarczato, zeby z nich zrobic co$
nieczutego i sztywnego, naksztalt kawatka dre-
wna; wszelkie szczypanie, kiocie szpilka, zadnego
bolu nie sprawiato. Dla wykazania do jakiego
stopnia znieczulenie to jest posuniete, Donato
przektowat Kkilka cali dtuga szpilkg cate przedra-
mie w ten sposob, iz koniec jej wdragzat sie na we-
wnetrznej stronie przedramienia, a wychodzit na
zewnetrznej; szpilka uzyta do tego byta zwykle
gruba i tepa, tak, iz z trudnoscig przez ciato prze-
chodzita. Panna Lucylla byta przytem zupetnie
przytomng, gdyz ze snu hypnotycznego przedtem
sie rozbudzita, pozostawiono jej tylko znieczulone
ramie: a pomimo to, nigdy najmniejszego wyrazu
boélu na jej twarzy nie mozna byto dostrzedz. Zda-
je mi sie, iz dla wszystkich, ktérzy cho¢ raz do-
$wiadczenie to widzieli, znieczulenie ramienia naj-
mniejszej watpliwosci nie ulegato. Z tak przebi-
tem ramieniem chodzita panna Lucylla pomiedzy
publicznoscig, co zwykle 10—15 minut trwalo,
a ramie jej byto ciagle sztywne i prawie wcale
nie opadato. Ot6z pytanie zachodzi: czy mozna
w okolicznosciach normalnych utrzymaé ramie
w stanie naprezenia przez tak diugi przecigg cza-
su? Mnie sie zdaje, ze nie.

U osoby zahypnotyzowanej mozna stuch do tego
stopnia przytepié, iz najgtosniejszy krzyk, a na-
wet wystrzat z pistoletu, zadnego wrazenia na niej
nie zrobi, albo naodwrét, zaostrzy¢ go tak da-
lece, iz szept niestyszany przez nikogo w pokoju,
ustyszanym i powtérzonym bedzie przez medium.
Donato w ten sposob doswiadczenie to demonstro-
walt, iz wykonawszy pewne ruchy rekg nad usza-
mi osoby hypnotyzowanej, wprost do jej ucha po-
teznym gtosem krzyczat; nigdy najmniejszej rea-
kcyi, dowodzacej, izby osoba styszata, nie dostrze-
zono. Inne znowu, podobne do poprzednich, ru-
chy rekami, zaostrzaty do wysokiego stopnia
stuch w medium. Zawigzywat wtedy Donato oczy
i uszy chustka, zatkawszy poprzednio te ostatnie
watg, i szeptat do ucha wyrazy tak pocichu, iz za-
dna z 0s6b obecnych, ktére uszy swoje nadstawia-
ty, nie stysze¢ nie mogta, a jednak medium wszyst-
kiego dostyszato, gdyz na zadanie cate zdanie po-
wtdrzyto. Zeby nie posadzano ich o zmowe i oszu-
stwo, Donato zwykle prosit pare oséb z publiczno-
ci, zeby mu pare frazeséw powiedziaty, i te pan-
nie Lucylli powtarzat. Doswiadczenie to zawsze
sie udawato. Objaw ten byt dobrze znanym przez
Braid'a, a nawet probowatl on zaostrzy¢ stuch
osobom zle styszacym; podobno w niektérych ra-
zach udawato mu sie to, i tak osoba, ktdra w sta-
nie normalnym nie styszala bicia zegarka w odle-



glosci trzech stop, tenzesam zegarek we $nie hy-
pnotycznym w odlegtosci trzydziestu pieciu stép
ustyszata i na zadanie skierowata swoje kroki ku
niemu.

Podobnie jak znieczulenie stuchu, wywota¢ mo-
zna w $nie hypnotycznym znieczulenie wzroku.
Odpowiednie ruchy przed oczami zahypnotyzowa-
nej sprawiaja, iz sg one zupetnie otwarte, ale za-
dne poruszenia przed niemi, nie wywotuja mruga-
nia, a nawet zapalona zapatka woskowa, tuz przy
rzesach trzymana, nie sprowadza najmniejszych
odruchéw ze strony powiek.

Bardzo ciekawe sg objawy kurczowe, ktére
Donato na swoich mediach wywotuje. Moze on
dowolnie sprowadzi¢ kurcz we wszystkich gru
pach miesniowych w ciele. Sadza naprzykiad
swoje medium na krze$le i sprawia, iz nie moze
sie ono wcale z niego podnies¢, pomimo najwie-
kszych usitowan. W podobny sposéb zaleca on
osobie zupelnie przytomnej, niezahypnot.yzowa-
nej, zeby uklekta, i wywotuje kurcz tego rodzaju
w migéniach uda, iz nie moze ona wecale sie pod-
nies¢ na nogi. Czasem udaje sie jej troche wy:
prostowa¢ kolana, ale Donato jednem machnie-
ciem reki sprawia, iz napowr6t na kolana pada
i jest jakby przylepiong do podtogi kolanami. Do-
nato pokazywat to doswiadczenie na dwdch lub
trzech osobach jednocze$nie i zawsze mu sie ono
udawato. Donato wprawiat w sen hypnotyczny
koto stu os6b w miescie naszem zamieszkatych i te
same experymenta na nich pokazywat, co na swo-
jem statem medium. Jednemu miodemu cziowie-
kowi (zawsze miode osoby dobierat) wiozyt kape-
lusz na gtowe i kazat go zdja¢, jak do uktonu, ale
wprzody sprowadzit kurcz palcéw prawej reki;
zdjecie kapelusza stato sie niemozliwem. W ten
sam sposéb podnosit on prawe ramie swojemu me-
dium w goére i kazat sie uderzy¢; kurcz tego ra-
mienia tak byt silny, iz medium w zaden sposob
nie zdotato zgig¢ reki tak, zeby mogto uderzyc.

Wstrzymanie méwienia, liczenia lub $piewania,
jest takze chwilowym kurczem jezyka, wywota-
nym przy pomocy wiasnosci hypnotycznych. Do-
nato kaze swojemu medium (brat do tego zwykle
kogo$ z tutejszych mieszkancéw) gtosno racho-
waé, potem robi jakie$ ruchy palcem przed ustami
rachujacego i ten albo w tej chwili liczy¢ prze-
taje, albo betkocze co$ zupetnie niezrozumiatego.
Niektdére odporniejsze media potrafity jeszcze kil-
ka dalszych liczb wymowi¢, ale potrzebowaty sie
bardzo na to wysila¢ i w koncu takze przestaty.
Podobne doswiadczenie na pannie Lucylli wyko-
nywat Donato w nastepujacy sposob: Zawigzaw-
szy jej oczy i wprawiwszy jg w sen hypnotyczny,
kazat jej $piewac, potem stawat za nig w odlegto-
§ci dwoch tokci i jednym ruchem reki w powie-
trzu wykonanym sprawiat, iz ona S$piewac prze-
stawata lub napowTrét zaczynata. Aby go o zmo-
we nie posadzano, prosit kogo$ z obecnych, zeby
dotknieciem sie jego ramienia wskazat, kiedy me-
dium ma przesta¢ $piewa¢. To porozumienie si¢
rekag w pewnej odlegtosci jest rzeczg w wysokim
stopniu zadziwiajgcg. Kiedy p. Lucylla byta
uspiona i stata twarza do publicznosci, Donato
jednym ruchem reki, wykonanym poza jej plecami
0 dwa kroki, nakazat jej Smiech i wybuchata ona
gtosnym Smiechem; $Smiech ten ustawat wtedy do-
piero, gdy Donatio jaki$ inny ruch reka wyko-
nat. Wszystkie te ruchy byly do siebie napozér
zupetnie podobne, a jednak wywotywaty nieraz
zupetnie przeciwne skutki. Jezeli zahypnotyzo-
wany nie mdégt mowic i na zapytania zadawane
nie odpowiadat, to wtedy ruchy w okolicy krtani
jego robione, przywracaty mu mowe. Jeden z hi-
pnotyzowanych, ktéremu Donato rachowaé zaka-
zah, nie mogt jeszcze przez cate pie¢ minut po
skoficzonem doswiadczeniu ani stowa wymowig,
betkotat tylko wyrazy niezrozumiate. Z Ego wi-
dzimy, iz skutki wptywu hypnotycznego rozciaga-
ja sie nieraz dtugo, dtuzej anizeli sobie tego zy-
czymy. Powinno nas to naprowadza¢ na mysl,
Iz hypnotyzm nie jest niewinng zabawka, i ze kto
cnce sie nim zajmowac, powinien by¢ dobrze z ob-
jawami hypnotycznemi obeznanym. Zdarzaty sie
wypadki, iz osoby zahipnotyzowane, zamiast snu,
wpadaty w furyg, rozbijaty wszystkich i wszystko,
co na drodze spotykaty, i trzeba je bylo silg
°d takich gwattownych czyndéw powstrzymywac.
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Niektérzy z miodych ludzi hypnotyzowanych
przez p. Donato w Warszawie byli po skonczo-
nem dos$wiadczeniu w wysokim stopniu rozstroje-
ni, nawet ostabieni; jeden z nich. p. Gr., nawet diu-
go nie mogt przyjs¢ do siebie. Zalezy to prawdo-
podobnie od wprawy, gdyz p. Lucylla czufa sie po
takich parogodzinnych doswiadczeniach zupetnie
zdrowag i ani ostabienia, ani najmniejszego rozdra-
Znienia, nie mozna w niej byto dostrzedz.

Ze wszystkich zjawisk hypnotycznych najbar-
dziej godnym uwagi jest sposéb, w jaki przypro-
wadza sie do przytomnosci osoby uspione. Dosy¢
jest silnie dmuchnaé¢ w czoto miedzy oczy, a przy-
tomno$¢ umystu w tej chwili powraca; do tego
dmuchnigcia uzy¢ mozna tak dobrze ust, jak mie-
cha. Jakim sposobem tak matoznaczna na pozor
przyczyna, jak prad powietrza na czoto, moze
przyprowadzi¢ réwnowage w organizmie, Ktory
tak bardzo dalekim jest od stanu normalnego: po-
jac¢ trudno.

Braid budzit media hypnotyzowane przez naci-
$niecie na gatke oczng, a Charcot, ktéry wylacz-
nie doswiadczenia czynit na kobietach, jeszcze in-
nego uzywat sposobu w tym celu.

(Dokoriczenie nastapi)

NOWINY  PARYZKIE

Smier¢ Littré’go.—Jego stanowisko prawdziwe w nance.—Wy

bory do Akademii — Oppozycya biskupa Orleanskiego.—L.ist je-
go do Littrego. — Zycie i prace naukowe tego ostatniego.— Po-
wierzchownos¢ i charakter cztowieka. — Po$miertne rewindyka-
cye kommunistyczne. — Wahadto opinii we Francyi. - Powrdt
Sary Bernhardt z Ameryki i hyperboliczne uniesienia reporterow
z tego powodu.— Cztery wiatry ducha; dwa nowe tomy dziet Wi

ktéra Hugo. — Kilka stéw o wydawnictwie kompletnych dziel
poety. — Rachunek i poezya.— Co sie zawiera w dwéch nowych
tomach?—Genesis Czterech wiatréw. —Jak pracuje Wiktor Hu-
go? — Stare papiery i nowe dzieta. — Przeglad czterech ksiag i

Czterech wiatrow.

Paryz, w Lipcu 1881 r.

Jeszcze jeden z gorgco i pilnie pracujacych na
polu literackiem we Francyi zstgpit do grobu;
a na jego mogile, dwa Swiaty — nowy i stary —
ostatnig stoczyly walke o to: komu rzeczywiscie
powinny sie naleze¢ zwioki nieboszczyka? Do-
chodzimy do tego, ze pod opiekg officialnej wol-
nosci nie mozna tu ani zy¢, ani umiera¢ swo-
bodnie...

Zmarty uchodzit za zycia za uczonego cztowie-
ka — co bylo prawda; za filozofa, co rowniez byto
niewatpliwg rzecza; za jednego z przedniejszych
koryfeuszéw Pozywistycznej Szkolty we Fran-
cyi, co nie jest zupetnie doktadnem — i nakoniec
za niedowiarka a nawet ateusza, co bylo wierut-
nym falszem.

Littrs, bo o niego tu wiasnie chodzi, znakomity
ttébmacz dziet Hippokratesa i autor bardzo szaco-
wnego Dykcyonarza franeuzkiego jezyka, byt to
cztowiek cichej, potulnej natury — prawdziwy
Benedyktyn, — co do cierpliwo$ci i wytrwania
W pracy — niezmiernie uparty szperacz, we
wszystkiem, co sie tyczy nauki i poszukujgcy
wiecznie i ciggle prawdziwych i istotnych dowo-
dow, mogacych usprawiedliwi¢ kazdy krok po-
stawiony naprzéd. Niezmierny erudyt, za-
mkniety w sobie i jakby przykuty do swego sto-
lika, matomoéwny i nieszukajgcy stosunkow Swiato-
wych, cztowiek wyjatkowy we Francyi, gdzie wy-
lewanie sie zbyteczne nazewnatrz jest charak-
terystyczna cechg narodu.

Uporczywie przywigzany do pracy, Littrs zyt
tylko w niej i przez nig. Wierzacy gteboko, nie
praktykowat wcale przepiséw religijnych, a ztad
uchodzit, w mniemaniu wielu bardzo ludzi — za
niedowiarka, ateusza. W nauce bardzo Scisty,
i jak mowilismy, szperacz, nie dopuszczat zadnego
ideatlu — ktéremu na dziedzine zostawiatl poezya
i belletrystyke — i skianiat sie widocznie do po-
zytywizmu i racyonalnych dowodow, we wszyst-
kiem, gdzie chodzito o nauke. Ten jasny i gte-
boki przedziat pomiedzy rzeczami nauki i religii,
a raczej — rozumu i wiary, usprawiedliwiat w pe-

wnym wzgledzie mniemanie o0 niedowiarstwie
Littrego.

Pamietne jest zajScie z nim X. Biskupa Du-
panloup’a, z powodu wyboréw Littrégo do Akade-
mii Francuzkiej. X. biskup orleanski, goracy
i wojujacy katolik, w sprawie sumienia nie rozu-
miat zadnych ustepstw, nie znosit pobtazania. Obo-
jetnos¢ Littrego, jako wyznawcy religijnego,
ztaczona z jego racyonalizmem naukowym, byty
ziarnkiem soli w oku pratata; jako cztonek akade-
mii, uwazat on sobie za obowigzek sprzeciwi¢ sie
wyborowi Littrsgo.

Wiadomo, z jak potezng energig X. Dupanloup
podwakro¢ opart sie wprowadzeniu do Akademii
Francuzkiej, nieboszczyka Littrégo. Raz pierw-
szy, byto to jeszcze w 1863 r., potrafit on usunagé
go od wyboréw; ale tegoz samego dnia wieczo-
rem znakomity ten cziowiek i przykiadny ka-
ptan napisat do Littrsgo list, ktéry dotad nie
byt jeszcze ogltoszony w zadnem pismie. List ten,
natchniony najwznio$lejszem i najdelikatniejszem
uczuciem godnosci cztowieka, pokazuje nam dusze
wielkiego biskupa w calej jej, nieposzlakowanej,
prawosci.

Czuje, ze tego rodzaju pismo moze nas pocie-
szy¢ wobec upodlenia i czotgania sie wspdicze-
snych nam ludzi, wywotaé w nas gorzki zal za
znakomitymi mezami, ktorzy na pole gorgcych
walk i Scierania sie mysli, przynosili tak wznio-
ste i szlachetne uczucia serca: podaje wiec tu
list X. Dupanloup’a w ttdmaczeniu, niestety! dale-
kiem od oryginatu, a przeciez mam przekonanie,
ze i w tej bladej kopii poteznego oryginatu znaj-
da sie widoczne $lady, jakim to oddycha duchem
i jaki to przynosi zaszczyt, i biskupowi, ktéry list
pisat, i filozofowi, ktéry dat powdd do listu.

»Z Paryza, Czwartek w wieczor, 23 Maja 1863 r.

»Panie, jezeli jeste$ sprawiedliwym dla mnie,
to bedziesz wierzyt szczerosci tego uczucia, ktore
mnie prowadzi do napisania niniejszego listu. Nie
mogtem przenies¢ tego, abym nie wyznat WPanu,
zanim dzien sie dzisiejszy skornczy, smutku, ktory
mie przejmuje i uczu¢, ktére napetniajg ma dusze.

.Nie mysl wszakze, iz przyczyng tego smutku
moga by¢ oskarzenia, jakie rzucono na mnie. Te
oskarzenia przewidziatlem naprzod, i najmniejsze-
go nie zrobie kroku, aby je odwrdci¢. Dostatecz-
nem jest dla mnie przeswiadczenie, zem nie za-
stuzyt na nie.

»Smutny jestem, myslagc o WPanu, myslac,
zem musiat walczyé przeciw cztowiekowi, ktérego
przymioty budzg moj szacunek; zem zranit czio-
wieka, ktérego chciatbym pocieszy¢, i zem po-
mnozyt jeszcze cierpienia tych, ktorzy cie kochaja.
Pozwdl wiec wyciggna¢ ku Tobie dtoh moja, po-
zwol Cie prosi¢, aby$ z powodu wspomnien dnia
dzisiejszego nie odrzucat religijnego poszukiwa-
nia prawdy, w tych waznych kwestyach, ktore sg

najwyzsza sprawag catego zywota ludzkiego. Bo
ten trud szlachetny wznio$lejszym jest nad
wszystko!

,Pozwdl, niech gorgco wezwe na pomoc tego
Boga, w ktorym czcze i wyznaje naszego wspol-
nego ojca, aby on cie odwiecit w tern, co jest
prawda, a co jest wattem w swojem zwatpieniu.
Pozwoél i to dodac jeszcze, aby ci on odkryt za-
razem cakg czystos¢ mych checi i calg szczerosé
szacunku, ktéry chowam dla osoby i charakteru
WPana.

»Racz przyjaé, Panie, wyrazy szacunku
nFelix, biskup orleanski*.

Przy otwarciu nastepnego wakansu w Akade-
mii Littr§ wybrany zostat pomimo oporu bisku-
pa orleanskiego.

Littrs sposobit sie najpierw do medycznego za-
wodu; skonczyt juz nauki i doktoryzowat sie, ale
nigdy nie byt praktykujacym lekarzem. Litera-
tura i jezykoznawstwo pociagaty go silniej ku
sobie, niz zawod lekarski. ",,Przejety duchem
i wysokiemi zaletami stylu pisarzow" tak zwanej
szkoly da Port Royal, na ktérej czele stat Pascal,
Littrs przejat sie ich metodg jezyka i mysli. Po-
siadat on styl zwiezly, jasny i wielkg jedrnos¢
wystowienia na pisSmie, bo do ustnej rozmowy,
przy skromnosci swej, niechetnie przystepowal.
Pracowat i pisat wiele. Najwazniejszemi jego



dzietami, sg: tHdmaczenie, o ktérem juz wspomnia-
tem, dziet Hippokratesa, ttémaczenie wzorowe,
i Dykcyonarz etymologiczny francuzkiego jezyka.
W ostatnich czasach pisat wiele artykutéw
W Przegladzie pozytywistycznym, ktérego byt dy-
rektorem honorowym,— artykuty poswiecone roz-
biorowi kwestyj najwazniejszych nauk przyrodzo-
nych i filozofii; rozbierat nauke Darwina, na
ktérego wszystkie konkluzye nie godzit sie wecale,
lecz bynajmniej nie odrzucat samej zasady po-
stepowej ewolucyi istot,

Littré byt niezmiernie brzydkim; do ostatnich
chwil zachowat dtugie, czarne, szorstkie wiosy,
bez Zadnej prawie siwizny. Twarz byla wygo-

lona, zawiedta, $niada i poorana gtebokiemi
zmarszczkami. Oczy male, czarne, gteboko za-
padie, Swiecity zpoza ogromnych okularow.

Cala posta¢ byta jakby skarykaturowanym ty-
pem zakrystyana.

Littré, chociaz, jakeSmy mowili, nie zachowy-
wat wecale przepiséw religii, co do formy ze-
wnetrznej, byt jednak w gruncie wierzacym;
dobroczynny, pomagat chetnie ubogim. Zona
za$ i cérkajego sa poboznemi bardzo, i biskup
orleanski, méwigc w swym liscie, iz z zalem zwig-
kszyt cierpienia tych, ktérzy kochajg Littro-
go, chciat wskaza¢ na te dwie, prawdziwie
Swiete i godne niewiasty.

Wycienczony i zuzyty praca, Littré oddawna
juz chorowat; zgast na wyczerpanie sit. Po-
grzeb odbyt sie religijnie; ale ci z przyjaciot
Littrégo, ktérzy go znali jedynie z pism nauko-
wych i z pewnych pogladéw filozoficznych, po-
stanowili gwarng protestacyg na pogrzebie stwier-
dzi¢ fakt niedowiarstwa zmartego. Ten huczek
anti-religijny pozostat przeciez bez zadnego roz-
glosu i nie sprowadzit nic innego, procz skanda-
lu, ktory bolesnie dotknat rodzine Littr6go. Po-
trzeba znalezienia powodu do osobistego wysa-
dzenia sie naprzod, pewnych podrzednych i gtu-
pich osobistosci, sama tylko mogta natchnaé te
mysl, iz umierajgcemu gwattem narzucono religij-
ny obrzed.

Dziwny to kraj ta Francya i dziwny naréd!
Pomiata¢ ludzka stawa, rzuci¢ w btoto najwiek-
szg zastuge, lub cnote — jest réwnie dla nich ta-
two, jak pod obtoki wynosi¢, najptochszg isto-
te, i najmierniejszy talent, byleby to schlebiato
ich chwilowej mrzonce. Czasem, na widok tak
rozpasanej lekkosci, oburzenie pomimowoli pod-
nosi sie z serca i do ust sie cisnie w cierpkiem
i gorzkiem stowie; ale najczesciej cztowiek, znie-
checony, odwraca oczy i mysli... Oto jeden przy-
ktad jeszcze tej chwiejnosci opinii, ktérg lada
czem wzigé mozna, na podig przynete — na ple-
we nawet.

Wiedza juz czytelnicy ,,Bluszczu®, bo o tern mé-
witem wswym czasie, jak panna Sara Bernhardt
opuscita Teatr Francuzki, i z jakim hukiem i
trzaskiem rozstata sie z najpierwszg sceng swoich
powodzen i popisow w Paryzu. Woweczas, kilka
miesiecy temu, nie zostawiono na niej, jak to po-
wiadajg, suchej nitki. Osadzona, osztrafowana,
pojechata do Ameryki probowac szczescia. Udato
sie, czy nie? Kto dojdzie prawdy? ale p. B. powraca
z tej wyprawy, i postuchajcie: jak reporterowie
tychzesamych dziennikéw, ktére swistaty w klu-
czyki przy odjezdzie, zdajg sprawe o tym po-
wrocie:

,»Przybycie panny Bernhardt do Hawru stato
sie powodem prawdziwie olbrzymiej manifestacyi.
Wiecej niz piec¢dziesiat tysiecy o0séb ttoczyto sie
na przestrzeni trzech kilometrow moze, machajac
kapeluszami, chustkami, czem kto mdgt, i wrze-
szczac rozgtosne hura! Nie mysicie, aby wielu mo-
carzy Swiata spotkato podobne przyjecie! Ale
bo tutaj, wszyscy majg nietylko wielkie uwiel-
bienie dla talentu panny Bernhardt: Hawrzanie
wdzieczni sg jeszcze wielkiej artystce, iz pomimo
znuzenia tak w diugiej podrézy postanowita daé
przedstawienie na doch6éd Towarzystwa ratowa-
nia tongcych {Société de Sauvetage}.

Nastepujg dalej szczegoty i wiadomosci o tem:
jak oczekiwano powrotu, jak 6w reporter wraz
z innymi pojechat na jej spotkanie najetym stat-
kiem; jak potem wrdcili, jak sie nawotywali, Sci-
skali; jak Ja odprowadzono do mieszkania, przy-
gotowanego naprzod staraniem przyjaciot, i,.
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zapewne krewnych... stowem: byla to kronika
tryumfalnego wjazdu Sary do owego miasteczka...
w pomysinej podrézy do Paryzal

(Dokorczenie nastapi).

WYSTAWA ZABYTKOW

PRZEMYStU PIEKNEGO

w Palacu Bruhlowskim w Warszawie.

(Dalszy ciagi

Wszystkich numeréw w oddziale ceramiki kra-
jowej naliczyliSmy 62. Owiele bogatszym byt
oddziat zagraniczny (Numeréw 543), podzielony
na 6 klas: a) fajans, majoliki, 6) porcelana chin-
ska, c) saska, dj berlinska, f} wiedenska c) i g}
roznych fabryk i krajow, w tej klassie i sewrska,
angielska i skandynawska; piekne sg tu Wedgwoo-
da Nr. 117 i 118 i Turnera Nr. 124. Porcelana
chinska zajmowata 38 numeréw; nie byta wy-
kwintng, ale uszta. Co do smaku, nie wiemy czy
wiedenska nad innemi niemieckiemi, cho¢ mniej
stawna, nie goruje. Na catej wystawie nie spotka-
lismy okazu tak delikatnego, przeslicznego, jak
Nr. 399. Porcelana saska najobfitsza; z dawniej-
szych czasOw gtdéwnie znajduje sie w zbiorach p.
Daniela Lessera i D-ra Brzezinskiego; z nowszych
czesto spotykac sie daje i poza wystawa.

W dziale Szkta (numeréw 79) niewiele wia-
snych rzeczy mogliSmy okazaé; najznakomitsze
byty wyroby filigranowe weneckie, a na czele ich
stat piekny kielich z przykrywka i podstawka
srebrng z XVIII, whasnos¢ hr. Krasinskich (Nr
491). Wiele tu miescito sie zabytkéw szlachec-
kich z herbami umyslnie rznietemi; niektore cie-
kawe, nawet tadne, najwiecej dziwacznych, z cza-
séw zepsutego juz smaku. Szkio czeskie dziwnie
jako$ blado wystagpito; spodziewalismy sie po niem
czego$ wiecej. Gtownymi wystawcami byli: Glo-
gier, Krasinscy, Potulicki, Rusiecka, Sarnecka,
Zamojscy.

O bronzy krajowe nie pytajcie. Zegar z Lublina:
(Nr. 541) to moze jedyny wiekszy okaz. W tym
licznym i zajmujgcym dziale (163 numera) naj-
wiecej wystawili: Finot, konsul gen. Rzpltej
Francuzkiej w Warszawie, Giecewiczowa, Kra-
sifscy, Przezdziecki i Zamojscy. Panowat tu Lu-
dwik XV, Dyrektoryat i ,,Empire®;, wyroby bytly
z malym wyjatkiem francuzkie. Uderzyty nas
przed innemi Nr. 598,610 (niezmiernie wdzieczny),
612, 663 katalogu.

Wyroby ztotnicze zszeiegowano w 8 gromad: a}
koscielne; ¢) stotowe; c) puchary, konwie, kubki;
d) tace i misy; ej szkatutki, pudetka etc.,/) kande-
labry, g} bizuterye i zegarki, hj rézne. Wszyst-
kich numeréw w ztotnictwie byto 174, co przy da-
leko wiekszej obfitosci przedmiotéw dziat ten wy-
petniajacych w zyciu powszedniem, poréwnane
z bronzami, dos$¢ skapo sie przedstawia. Za ilos¢
wszakze zaptacita nam jako$¢é. W gromadzie
wyrobow koscielnych (ogdtem numeréw 21) znaj-
duje sie wspaniata monstrancya gotycka (Nr. 690),
wyrob bawarski, prawdopodobnie augsburski,
gdzie byli stawni ztotnicy w XVI1 i XVII w. To
istotne arcydzietlo przemystu pieknego stanowi
wiasnos¢ archidyecezyi warszawskiej, podobniez
jak Nr. 692, piekny krzyz drogiemi kamieniami
wysadzany, z wyobrazeniami Ewangieiistow. Poza
warszawska jedna tylko jeszcze dyecezya ptocka
dostarczyta swoich okazéw (Nr. 695 i 696); jeden
z nich jest wyrobem nowoczesnym. Polskie wy-
roby znajdujg sie pod Nr. 693, 701, 702 i 704,
a pochodza z XVI, XVII i XVIII w. Zamito-
wany w przesztosci, peten zastug artysta, p. Alex.
Lesser dostarczyt na wystawe galwanoplastyczne-
go odlewu patyny znajdujacej sie w kollegiacie
kaliskiej. Rysunek na tej patynie przedstawia
Mieczystawa Starego ofiarujacego kielich S-mu Miko-
tajowi, patronowi Kosciota (Nr. 705). Najdawniej-
szym jwyrobem w gromadzie koscielnej, juz uie-

tylko wyobrazonym, ale rzeczywiscie znajduja-
cym sie na wystawie, bytbronzowy, ztocony i ema-
liowany Relikwiarz katedry kruszwickiej, poda-
rowany przez znanego badacza epoki piastowskiej,
p. Kazimierza Stronczynskiego, niegdy Rusieckie-
mu, dzi$ wiasno$¢ p. Maryi Rusieckiej. Najnie-
watpliwiej dzieto to do X111 w. odnie$¢ mozna
i katalog na zupeing tu wiare zastuguje. W gro-
madzie tej nalezy sie jeszcze wzmianka zaszczy-
tna Trybularzowi srebrnemu, roboty weneckigj
z w. X1V, nietyle z powodu zrebéw catosci, ile
z powodu niezmiernie pieknego rysunku Scian
i delikatnego ich wykonania (Nr. 708).

W gromadzie Zastaw i naczyri stotowych celo-
wal nad innemi oryginalnoscia i syntetycznoscig
pomystu Nr. 709, wiasno$¢ pana Zyberg-Platera,
wyrob augsburski z r. 1722, Jestto owa zasta-
wa, za ktdrg wies¢ publiczna kazata jednemu
z agentow angielskich ofiarowa¢ réwnowaznos¢
w zlocie. Wyrobu polskiego byty na wystawie
tyzki srebrne z pieknemi napisami; naliczyliSmy
ich 34. Z tych 14 nalezy do barona Finot.
Oprocz tyzek dostrzeglismy tylko tylko z wazy,
wiasnos¢ p. K. Przezdzieckiego (Nr. 719) icu-
kiernice p. Kolasinskiego (Nr. 727) polska. Naj-
bogatszym, najbardziej technicznie zajmujgcym,
okazem byt sztuciec szczeroztoty Franciszka
Krasinskiego (Nr. 743).

Oryginalnoscia i dobrem przeprowadzeniem po-
mystu odznaczaly sie dwa dzbany augsburskie
wyttaczane (Nr. 766); rysunek jednego zrobiony
jest z twarzy mezkiej, drugiego z kobiecej, oba
z dobrg charakterystyka; naleza do ordynacyi
Krasinskich.

Wyroby krajowe miescity sie pod Nr. 747,
749, 752, 767, 768. 770, 771,779, 780,. 781 i 782.
Zpomiedzy nich uwage naszg zwrOcity: Puchar
cechowy szklarzy warszawskich (Nr. 752) i Ku-
bek gdanski Nr. 781, wiasnosé p. Wilhelma Rau'a.

Przesliczna, z otoku swego i wypuktorzezby na
dnie, byta taca srebrna Nr. 790, wiasnos¢ hr. Lu-
dwika Krasiniskiego; najokazalszg taca z Ahas-
werem i Esterg i z medalionami szeSciu cesarzow
rzymskich, wyrob augsburski, wiasnos¢ p. Sula-
tyckiego, Nr. 792. Dwa numera nastepne oraz
Nr. 798 zajete byly na wyroby krajowe p. p. M.
Zawiszynej, Ludwika Krasinskiego i J. Ber-
sohna.

Z gromady Szkatutek etc. najdawniejszym za-
bytkiem byla szkatutka z dwiema figurkami
(Nr. 806), wik ordynacyi Krasinskich. Wyroz-
niaty sie nad inne: katamarz p. Platera (Nr. 804)
i pudetko srebrne p. Kolasinskiego (Nr. 815), oba
wyroby gdanskie, pierwszy dawniejszy.

Historyczng warto$¢ ma Zapinka p. Zyg. Glo-
gera, zw. XIV (Nr. 827). Oryginalne sg Klej-
noty korony szwedzkiej, p. Jana Zawiszy (Nr.
843). W oddziale bizuteryi wecale okazale wy-
stapit p. Wajnert z Warszawy z przedmiotami
sklepowemi. Szkoda, ze wszystko to byty wyroby
zagraniczne.

W gromadzie Réznych zajety nas: Pas srebrny
ztocisty z Przeworska z wieku XV1, (Nr. 848), wia-
sno$¢ p. Lud. Krasiriskiego; podobniez Pas z Po-
gonia, wyrobiony w Polsce, wt. p. Platera (Nr.
850/; trzy Berla srebrne poztacane Akademii Za-
mojskiej z napisami tacinskiemi (Nr. 854) i Bu-
zdygan, wiasnos$¢ p. Jana Zawiszy.

Z dziatlu V, liczacego, réwniez jak poprzedni.
8 poddziatéw, niewiele prawdziwie fadnych rzeczy
wydoby¢ bylo mozna. Zaznaczamy 4 berla: I-0
z czasOw Zyg. Augusta z portretem kréla (Nr.
880), wiasnos¢ p. Ludwika Krasinskiego, 'No
z zeba narwala, z Wystawy Starozytnosci wr.
1856 (Nr. 881) wiasnos¢ p. Rusieckiej; 3-0 podo-
bnez Nr. 883, roboty polskiej, wiasnos¢ p. Bisier
i 4-0 Nr. 882, bardzo bogato rzezbione berto Au-
gusta I, wh. p. Rusieckiej. P. Alexander Lesser
wystawit zajmujacg Puszke z kosci stoniowej
(Nr. 897). Na uwage w tym dziale jeszcze za-
stuguja: dwie starozytne figurki chinskie (Nr.
872) wiasno$¢ p J. Wertheimowej i wykladanie
szkatutki indyjskiej Nr. 899, whasno$¢ p. W. Po-
tockiego, — oba przedmioty z kosci stoniowej.

Wyroby miedziane i cynowe nie popisaty sie;
w matych nawet muzeach niemieckich znajduja
sie lepsze, z XVI1 i XVII wieku pochodzace. Naj-
bardziej zajmujacym okazem byta wielka konew



cynowa, roboty wroctawskiej Nr. 939, wiasnosé
barona Finot. Piecze¢ Nr. 351 niewdasciwie sie
w oddziale tym znalazta. Z wyrobéw krajo-
wych zaznaczamy dwa niepiekne lichtarze mie-
dziane, Nr. 938, wiasnos$¢ p. Snlatyckiego.

W oddziale marmuru historyczne zajecie wzbu-
dza model Posagu Augusta 111 na gietdzie gdan-
skiej, Nr. 949, wiasnos¢ p. Daniela Lessera.
W oddziale kamieni wystapity trzy wyroby ja-
ponskie.

W oddziale zelaza znajduje sie Walcownia do
monet, wiasnos¢ niegdy$ Stan. Augusta, dzi$ p.
Bisier (Nr. 958).

Zpomiedzy wyrobow drewnianych uwydatnia-
my: Tabakierke bukszpanowg oprawna w ziota,
dzieto rgk Tadeusza KoSciuszki z r. 1803 dla Ste-
fana Sokotowskiego, wi. p. Alexandra Lessera
(Nr. 971); Kalendarz polski z w. XVII, p. Maryi
Strzaleckiej (Nr. 973) i Talerz z Wystawy r.
1856, wedtug podania, niegdy$ wiasno$é Jana Ko-
chanowskiego, dzi$ p. J. Sulatyckiego (Nr. 975).

Wszystkich numeréw w dziale wyrobow sny-
cerskich i rytowniczych byto 126. Rdéwnie jak
i w dziale poprzednim pomiedzy przedmiotami na-
lezacemi do dawniejszych epok znajdowaly sie nie-
liczne nowoczesne, niewielkiej wartosci.

VI.  Tkaniny wystgpity dos¢ pokaznie w 8 od-
dziatach a 42 numerach. Pomiedzy przyborami
koscielnemi, gtéwnie z dyecezyi warszawskiej do-
starczonemi, zwracal uwage ornat czerwony aksa-
mitny, Nr. 989. Wspanialy, delikatny pieknie
zachowany gobelin z Tryumfem Marsa Nr. 1013,
majacy 86 tokci powierzchni, wiasnos¢ ordynacyi
Krasinskich jest zabytkiem europejskim. Makaty,
tak niegdy$ u nas Swietne, przedstawity sie dosé
ubogo. Nr. 1043, wiasnos¢ p. Daniela Lessera,
wyobraza scene niefortunnego oswobodzenia St.
Augusta z rgk Kuzmy w nocy d. 3 Listopada
1771, przy Miynie Marymonckim.

Pasy, przewaznie polskie, Paschalisa w Kobylce
iMazarskiego wStucku,cho¢ zle pozawieszane, ilo-
$cig (numerdw 34) i jakosScig swojg dawaty dobre
wyobrazenie o tym zaginionym dzi$ juz przemysle
krajowym.

Piekne napiers$niki kobiece wystawit p. Ale-
xander Lesser (Nr. 1098 — 1101).

Stare koronki p. St. Wotowskiej (Nr. 1,111 —
1.117) wzbudzaty podziw — piekniejszej potowy
rodu ludzkiego, ktéra z wiekszem niz inne przed-
mioty $ledzita je zajeciem.

Do oddziatlu Haftéw p. Zygmunt Glogier do-
starczyt dwoch starozytnych polskich okazéw Nr.
1,120 i 1121. Ciekawo$¢ wzbudzata w tym dziale
latarnia japonska (Nr. 1,129) p. X. Zbyszew-
skiego.

(Dokonezenie nastapi)

Rorespondencya - zagraniczna,

Poznan, w Lipcu 18801 r.

Nareszcie, po diugich zwiokach, btyska wy-
razniej nadzieja blizkiego juz ukonczenia gmachu
muzealnego i pomysinego rozmieszczenia zbiorow
Towarzystwa Przyjaciot Nauk. Na domu fronto-
wym stanie wkrétce pietro, roboty postepuja raz-
nie, a ptyngce zewszad ofiary pieknie stwier-
dzajg tradycyjng Wielkopolan hojno$¢. Nietylko
za$ pieniezne datki zasilajg rozpoczete przedsie-
wziecie: dary w cegtach i w drzewie budulcowem
Ha w parze ze skladkami dobrowolnemi, miasto
2 PIWingya y/alczy o prym: tu n.p. najpierwszy
ze stolarzy poznanskich daje piekne drzwi fronto-
we, tam obywatel wiejski dostarcza najlepszego
gatunku klinkieréw. Stowem, ruch panuje liiela-
da, Swiadczac o czci naszej dla skarbéw przeszio-
seb 0 mitosci dla instytucyi, ktéra przyjeta od-
powiedzialno$¢ i straz nad temi skarbami. Czynna
goniwos¢ hr. Benzelstjerna-Engestréma jednocze-
nie przyspiesza wewnetrzne urzadzenia muzeal-

¢ P°d jego tez uprzejmem przewodnictwem naj-
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lepiej zvyiedza¢ mozna wnetrze gmachu, ktory
stanie miedzy nami jako piekny pomnik obywa-
telskiej hojnosci. Archiwum juz jest zupehie
rozktassyfikowane, skatalogowane i utozone, tak,
iz niebawem korzysta¢ z niego bedg mogli cieka-
wych zabytkéw badacze. Biblioteka urosta juz
do 100,000 toméw, zbiér numizmatyczny liczy
okoto 15,000 okazow. Dziat nekroceramiczny
oczywiscie bardzo bogatym by¢é musi w dzielnicy,
gdzie ptug cochwila uderza o starodawne urny
i +zawnice, w dzielnicy, ktéra, jak byla dziejow
kolebka, tak dzi$ najobfitszem jest historyi cmen-
tarzyskiem.

Galerya obrazéw zawiera nieoceniony dla hi-
storyi sztuki krajowej zbiér utworéw! pedzla pol-
skiego. Zgromadzit go baron Rastawiecki, zto-
zyl w darze towarzystwu Seweryn hr. Mielzyn-
ski. Cho¢ mylnie twierdzono, ze malarstwo za-
kwitto u nas dopiero na samym dziejéw schyiku,
za panowania Stanistawa Augusta: znajdujemy
tu dowody rychlejszego zbudzenia sie sztuki kra-

jowej.  Wspomnijmy nieunikniony na Zachodzie
Taniec $mierci z XVI wieku dalej obrazy
z XVII w. Stroebla i Maliskiewicza. Epoka

Stanistawa Augusta ciekawego dostarczyta plo-
nu; Bacciarelliego znalazto sie tu do pie-
tnastu utworéw, miedzy ktoremi portrety calej
rodziny Poniatowskich; Lampi'ego jest szes¢
obrazéw, Dolabelli pie¢, Norblina zbi6ér niematy.
Nie brak i dziet Smuglewicza, Stachowicza, Cze-
chowicza; sg najlepsze obrazy Suchodolskiego.
Nasz malarz Ortowski nie kryje sie tu w biurku
Telimeny: wystepuje obok pej*zazow Gtowackiego,
portretow Boratynskiego, utworéw pedzla Gras-
sego, Postempskiego, Brodowskiego, Hadziewi-
cza, Zalewskiego. Wspomnijmy dwa Wnetrza ko-
ciota Panny Maryi Gryglewskiego, Portret Sewe-
ryna hr. Mielzynskiego Kaplifiskiego, Piotrowskiego
Marya Antoning w wiezieniu. W Ogole jest tu
250 obrazow samych polskich artystéw, nie liczac
pieknych akwarelli, licznych bardzo pasteli, oraz
rysunkow, w ktorym-to dziale z nazwiskami Mo-
tinarego, Kossaka, Lessera, Chodowieckiego, Ba-
szczynskiego czesto sie spotykamy. Zyczeniem
i nadziejg jest cztonkow naszego Towarzystwa,
aby spotczes$ni artysci polscy raczyli uzupenic
zbior tak szacowny ptodami pedzla swego i ta-
lentu. Jesli bowiem wszyscy niemal dawniejsi ma-
larze sg tu przedstawieni, z nowszych wiele
pierwszorzednych nazwisk nieobecnoscia Swieci.

Tymczasem rzeZbiarze dajg w tej mierze dobry
przykiad, Slac dzieta swego diuta w ofierze.
Brodzki, ktérego piekny Biust Kopernika juz sie
tu znajduje, zapewne doda jakg nowg ofiare. Go-
debski nadestat juz Amorka na zotwiu i gldwke
kobieca, Lenartowicz—gipsowe odlewy swych pta-
skorzezb bronzowanych, przedstawiajgcych Meke
Panska., ktére znajduja sie w naszem ksieztwie,
w kosciele Czackim, gdzie je umiescita poboz-
nos¢ kollatora, hr. Marcellego Z6towskiego. Ry-
gier juz zapowiedziat dar swej roboty; hr. Jadwi-
ga z Hausneréw tubienska przysyta z Florencyi
Kobiete, ktérej gtdwka charakterystyczna zje-
dnata mitodej rzezbiarce medal ztoty. Nie watpi-
my, ze i inni artysci po6jda tym samym Sladem,
i wzbogacg tutejszy nasz przybytek i skarbnice
sztuki.

Sala, gdzie sie odtad odbywa¢ bedg posiedze-
nia Towarzystwa Przyjaciét Nauk, juz jest wy-
konczong wczesci; brak nietylko niektérych ozdob,
oraz popiersi ktére uprzytomnia¢ tu beda mezéw
zastuzonych w naszej dzielnicy. Mato by¢ po-
niekad maty Panteon Poznanski: naprawo po-
piersie Seweryna hr. Mielzynskiego, dobroczyncy
Towarzystwa, stanie miedzy biustami dwdch
wielkich mecenaséw ruchu umystowego w naszem
ksieztwie: Edwarda hr. Raczynskiego i Tytusa
hr. Dziatynskiego. Przy nich Karol Libelt i Ka-
rol Marcinkowski, dalej general Franciszek Mo-
rawski, x. pratat Kozmian, Stefan Garczynski,
X.; Franciszek Malinowski, Jedrzej Moraczewski
i inni. Niektore z tych popiersi juz sg ustawio-
ne, inne niebawem wykonczonemi zostang, jak n. p.
obu Sniadeckich. A tymczasem z pieknych
medalionéw spogladajg juz na wchodzgcego po-
wazne oblicza zastuzonych ziemian naszych, Onu-
frego Kopczyniskiego z Czerniejewa, Staszica
z Pity, wojewody Stefana Garczynskiego. Wraze-

nia ogoélne tej gtéwnej auli nadzwyczaj przyjemne,
a szczegoty starannie wykonane, na podstawie
archiwalnych zabytkéw (jak n. p. herb miasta Po-
znania), dodajg harmonii i znaczenia catosci. Spo-
dziewam sie, ze przed zimg bede mogt jeszcze
nadesta¢ wam blizszy opis, i przybytku samego,
i zabytkbw! w nim zgromadzonych.

Zapat, z jakiem cate nasze spoteczenstwo obe-
cnie sie zajmuje ostatecznem wykonczeniem ze-
wnetrznych i wewnetrznych urzadzen tej skarbni-
cy przesztosci, ma Zrédlo swoje w glebo-
kim smutku, jakim nas przejmuje widok tego
co sie u nas dzieje i na co sie zanosi. Ziemi nie
staje pod stopami naszemi; duch tern skwapliwiej
tuli sie do pamigtek i pomnikéw lepszych dawnych
czasow. W przeciggu biezacego pétrocza straci-
liSmy wiecej ziemi, anizeli przez czas catego mi-
nionego roku, a oprocz ogdlnego, liczebnego
uszczerbku w morgach, poniesliSmy jeszcze tern
dotkliwsze ujmy w samychze miejscowosciach,
stanowigcych wielowiekowe warownie rodowe.
| tak Dziatowscy oddali w rece niemieckie wiie$
Pilewice, na ktérej siedzieli od lat pieciuset;
Szoldrsy sprzedali Popowo, wios¢ |, bedacg od
trzech wiekéw! w ich posiadaniu. Swiezo znow
jeden z najpiekniejszych majatkow! w Ksieztwie,
Chocieszewice, wyszedt z ragk ksigzat Radziwit
tow, aby przejs¢ na wihasnos¢ niemieckiego speku-
lanta. Wio$¢ ta wspominang jest w historyi juz
w XVI wieku za czaséw wojny domowej po
Smierci krola Ludwika. Tedy szta przez czas
dhugi wazna droga handlowa, ktérej Wiadystaw
JagieHo inny nadat kierunek. Na poczatku XV1
wieku Chocieszewice przeszty w rece Konarzew-
skich, pdzniej za$ nalezaly do Mycielskich. nie-
gdys tak poteznych, bogatych i licznych
w dzielnicy naszej, dzi$§ za$ rozproszonych i po
wiekszej czesci zubozatych. Rdéd ten za dni lep-
szych odznaczat sie osobliwg starannoscig i gu-
stem w utrzymywaniu i ozdabianiu swych wio-
§ci. Wszedzie piekne wznosili gmachy, urzadzali
ogrody, znaczyli slad swoj wzrostem 'cywilizacyi.
I w Chocieszewicach stangt patac wspaniaty, pie-
kny wokoto wizrést ogrod, podniosto sie rolnictwo,
zastyneto polowanie. Po $mierci hr. Teodora
Mycielskiego i abyt te piekne wiosci ksigze Wil-
helm RadziwiH, z linii Berlinskiej, ozeniony z hra-
bianka Katarzyng Rzewuska, cérka hr. Adama
i zony jego ks. Daszkow. Niestety, piekna Ukrain-
ska Rusatka nie upodobata sobie ptaszczyzn
Wielkopolskich, choé sama na stepowej wycho-
wana rowninie. | tak jedna z peret gleby naszej
wyrzucong zostata na Smietnik germanskiego tar-
gowiska. Smutne to, i bardzo smutne, a z usu-
nieciem sie tak znacznego filaru wiekszej whasno-
sci, zda sie, iz cate sklepienie zaczyna sig juz ry-
sowag....

(Dokonczenie nastapi).

ZYCIE POD ZWROTNIKIEM

przez

Sygurda Wisniowskiego,

(Dalszy ciag).

Trywialne zdarzenia zycia codziennego sa ulu-
bionym przedmiotem jej ruchliwego jezyka. Naj-
wymowniej plecie o mitosci.

Jej wychowanie, nabyte w klasztorze, ograni-
cza sie na czytaniu, pisaniu, poczatkach rachun-
kéw, odrobinie muzyki i biegtej znajom 'Sci zastug
i czyndw Kilku swietych patronéw. Historyi, na-
wet ojczystej, nigdy nie czytata, o geografii i
etnografii tyle umie, ile sie nauczyla naocznie,
podrézujac z Hawany do miejsc kagpielowych. Ta-
ka gaska jest zdolng zapyta¢ nas: czy z Francyi
do Anglii sie ladem jcdzie, czy w Polsce takze
krowy trzymajg, czy cudzoziemcy w Boga wierzg?
O kunszcie i literaturze nigdy nie styszata. Zto-
$liwi niemieccy kolonisci na Kubie zwykli utrzy-
mywac, ze zimnej wody nigdy do umywania nie



uzywa, tylko na twarz nieumytg kosmetyki nakta-
da, ktérym biatg swa pte¢ zawdziecza. Zamito-
wanie w pudrze, w bielidtach, rézu i wszelkiego
rodzaju smarowidtach do twarzy, podzielajg
Wwszyscy zamozni wyspiarze, bez rdznicy pici,
a poranna garderoba elegantdbw Hawany trwa
tak dtugo, jak panienska.

Daleko senoricie do doskonatosci, jednakze po-
mnac, jak ja hojnie przyroda pod wzgledem fizy-
cznym uposazyta, jakag jest wierutng kokietka i
batamutka adoracyi chciwg, trzeba sie wyspowia-
da¢, iz trudnoby o lepsza rozrywke od krotkiego
dyalogu w cztery oczy z senoritg, albo spaceru na
Paseo, jesli dyskretna duenna, co zawsze jak cief
towarzyszce naszej towarzyszy, zechce w strone
przeciwng sie patrzec.

Po zamazpdjsciu staje sie sefiora postuszng mat-
zonka, widujgcg meza rzadko, a jeszcze rzadziej
z nim rozmawiajacg. On spedza dni i pienigdze
marnotrawi poza domem; ona pilnie obrzadkow
religijnych przestrzega i zgorszenia publicznego
nie daje. O jej zyciu zakulisowem rozmaicie zie
jezyki plota; lecz nie wypada wszystkiemu wie-
rzy¢, co sie styszy. Sztywna w salonie, sefiora
staje sie zywag i przyjemng w poufalszem kétku,
winszuje kazdemu, kto miat szczescie sie raz do
takiego kotka dosta¢, z ktorego fatszywe, czcze
hiszpanskie komplimenta na godzinke usuniete
zostaty, a pannom sie udato duenne z pokoju wy-
dali¢. Rozmowa ptynie swobodnie, nie siegajac
pod olimpijskie stropy, lecz ziemi sie trzymajac.
Nie brak jej attyckiej soli dowcipu, nie brak i hi-
szpanskiej, bo senory omawiajg z dziwng swoboda
przedmioty, nawet w myslach Polek omijane. Nie
jest to swoboda nieskroinnosci, lecz naiwnosci i
zwyczaju. Tak mogli sobie pierwsi ludzie w Ra-
ju rozmawia¢, gdy ani grzechu ani wstydu nie
znali.

Muzyka, mianowicie gitara, $piew, aromat pa-
pierosbw z Vuelta de Abajo, opowiadania petne
prostoty, do wschodnich klechd podobne, klekot
kastanietdw i wachlarzy, zywy takt i pyszne figu-
ry fandanga i bolera uprzyjemniaja wieczorek.
Noc letnia mija strzalg, a gdy wkoncu gtos ponu-
rej potnocy ozwie sie z wiezy, za kapelusz wzigé
kaze i odejsdz, opuscimy zebranie z westchnije-
niem i jego wspomnienia nigdy nie stracimy. Zal
nam, ze lepszy S$wiat Kkreolski niechetnie cudzo-
ziemca przez swe chtodne, etykietalne salony do
zabaw poufalszych wpuszcza, bo juz drugiego po-
dobnego wieczorku nie zakosztujemy.

Zanim Hawane opuscimy, rzuémy jeszcze jedno
spojrzenie na jej panorame. Bielsza od mleka
spoczywa sobie nad szklanng zatokg, cata obra-
mowana szmaragdami zieleni palmowej i srebrem
piaskbw nadmorskich. Otwérzmy zaluzje, aby
sie napoi¢ widokiem gor nad nig panujgcych i
w bor odzianych, co pierwsze rdzane promienie
jutrzenki chwyta. Réwnine naokoto stolicy po-
waédz mgty porannej zalewa, a wzgorza sterczace
Z jej chwiejnego, siwego morza, jak wyspy kora-
lowe wygladaja. Krag stoneczny podnosi sie po-
matu ponad wierzchotki archipelagu. Magta ztota
i purpurowa pryska w obtoczki, podlatujace na-
ksztatt roju krasnych motyli. Palmy, sawanny,
miasto—budza sie wesoto. Mamy rzezwy, gwarny
poranek kubanski, trwajacy do dziesigtej godziny
przed potudniem, peten ruchu ulicznego, interes-
soéw, wycieczek spacerowych. Potem spiekota,
puste ulice i cisza grobowa, az do wieczora.

Gdy zgast w oknach i na dachach pozar rumia-
ny zachodu, bogaty koloryt wieczorny z nieba
spelzt, a z6tty, rogaty ksiezyc lotne obtoki orze,
wtedy grzmi w wonnej atmosferze rozgwar ttu-
mow wszelkiej barwy ciata. Murzyni bawig sie,
jak dzieci. Kreolskie gitary i mandoliny dzwonig
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pod balkonami, w takt joty czyli arragonskiego
lub hawanskiego tanca, odbywajacego sie na ta-
ftowym bruku. Z balkonéw i dachéw ptyna trele
andaluzyjskich ,,romansos*, gtosne i cichsze naprze-
mian, podnoszace sie i opadajagce tonem i sitg na-
ksztalt fal, stopy zamku Moro catujgcych. Gdy
wkoncu tertulie przycichly, kawiarnie i kasyna
sie zamknety, ostatnie kroki hulakdw $pieszacych
do" domu przebrzmiaty i tylko rzadkie wotania se-
renoséw w uspionem miescie sie odzywaja, wtedy
bezsenny, nieprzerwany gwar niedalekiego morza
nasze powieki sklei, naksztatt piosenki piastunki.

Wagony kubanskie nie sa urzadzone poamery-
kansku, z jedna, jedyna klassa, ale podzielone na
trzy i cztery kilassy. Cudzoziemiec podrozujacy
z damami, musiatby jecha¢ pierwsza, zeby uni-
kna¢ konwersacyi nieskromnej, tak pospolitej
miedzy ludem, i nie spotka¢ sie z kojcem kogutow
bojowych, albo innym podobnym impedymentem,
wiezionym przez amatoréw wyspiarskiego sportu.
Podrézujacy Cubano wozi z sobg rozmaitosci i
zwykt bra¢ wszystkie swe brudne manatki do po
wozu drugiej klassy.

Koleje tego kraju sg dobrze zbudowane, jezdza
predko, kosztuja w miare odlegtosci przebytych
drogo, przecinajg zwykle ptaskie, kamieniste sa-
wanny, czyli réwniny, rzadkiemi palmami i miaste-
czkami urozmaicone. Stacye przystankowe, przy
krétkich dwoch szeregach kamiennych, nizkich
doméw sie znajduja.

Kazde takie pueblo, miasto, ma jedna, ciasna,
kretg uliczke i domy chiodne, niechlujne, petne
rozczochranych kobiet, czarnookiej dziatwy, pa-
jakow i niedzwiadkow, rzekomo jadowitych.

Obszary urodzajnej ziemi, oddanej uprawie, le-
za w oddaleniu od drogi, blizej gér biekitnych,
dtugim tancuchem karpackiej wyniostosci Kube
przecinajacych. Cze$¢ wyspy na zachodniej stro-
nie Hawany, jej perta, zowie sie Vuelta de Abajo,
to jest dolng. Jest to kraik maty, caty uprawie
tytoniu poswiecony. Poza nim nie rodzi sie naj-
lepszy tyton hawanski, ztad tez kosztuja dobre
cygara bardzo drogo, nawet w Kubie, a bedg mu-
siaty w cenie wcigz sie podnosi¢, bo ich podaz
zwiekszy tez sie w miare wzrastajgcej europejskiej
konsumpcyi, nie moze. Cesarstwo niemieckie wy-
wozi wiecej dobrego tytoniu hawanskiego od
ktéregokolwiek innego panstwa. Inne okregi wy-
spy rodza gitdwnie trzcine cukrowa. Bawelna,
dziko w gorach rosnaca, nie wydaje witékna w za-
dawalajagcym gatunku na plantacyach. Kawe pro-
dukuja w zachodnich podgérzach potomkowie
Francuzéw z Haiti przesiedlonych. Tamze znaj-
duja sie jedyne kopalnie na Kubie—miedzi.

Gospodarstwo cukrowe odbywa sie na wie-
kszych plantacyach w sposob postepowy, ze
wszech miar chwalebny, przy pomocy najlepszych
nawozOw, maszyn i wynalazkéw. Poniewaz trzci-
na kubanska rosnie gesto, wysoko i grubo, wiec
plon z kazdego morga taka ilos¢ centnarow wazy,
ze koszt jego transportu do fabryki wazng rubry-
ke wydatkow gospodarczych tworzy.

Z tego powodu ktadg postepowi plantatorowie
przenosne koleje zelazne, lekkiej budowy, na swo-
ich fanach, zwozac niemi ryze po ryzie do cuk ré-
wni. Jednym z przedsiebiercow rozpowszechnie-
niem takich kolei zajetych jest miody nasz rodak,
Warszawianin, p. Krajewski, chwalebnie inze-
nierskiemu $wiatu w Stanach Zjednoczonych
znany.

Oile stolica wyspy w modach i zbytkach sie
kocha, otyle znow jest zycie plantacyjne niezmien-
nem i spokojnem. Wiasciciele débr mieszkajg zwy-
kle w miescie, zostawiajagc majatki w opiece kre-
olskich administratorow, wzgledem ktérych ban-
dy powstaricow i rozbojnikéw, wichrzace tak cze-
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sto w wiejskich okregach, wiecej wyrozumiatosci
okazuja. Budynki plantacyjne sktadaja sie z ob-
szernego, parterowego dworu, z koszar, ochronki,
szpitala dla Murzynéw, chaty dla Chinfczykow,
dworkéw dla maszynistéw, stajni i t. p. zabudo-
wan, SciSnietych naokoto przestronnego dziedzin-
ca, w cieniu wysokiego komina obszernej cukro-
wni.  Wsi, w naszem pojeciu tego stowa, z chata-
mi, z ogrodami, sadami, koscidtkiem, karczma, ru-
chem pracy i rozrywki, trzodami wracajagcemi na
spoczynek, pastuszkami muzykalnemi, — stowem
z sielanka, takich wsi, niéma na krélowej Antyl-
[6w. Oprécz wielkich plantacyjnych dwordw,
trudno poza miastami siedzibe ludzka znalez¢, bo
nieliczne kreolskie chtopstwo, tudziez wolni Mu-
rzyni, co zycie leniwe w chatach i szatasach tra-
wig, samorodnemi darami przyrody zyjac, lubig
sie chowa¢ na rubiezach laséw, daleko od go-
Scincow.

W domach administratorow i wiascicieli dobr
panuje goscinno$¢ bez granic, a zajezdnych do-
mow niema i nie potrzeba w sielskiej Kubie. Go$¢
jest tam, zaprawde, rzadkiem, pozgdanem zjawi-
skiem. Podr6ze sg po'agczone z przykrosciami,
tak od bandytéw, jak tez z powodu lepkiej natury
gruntu, tworzacego po kazdym deszczu btoto nie-
przebyte. Kazdy tez jezdzi sobie miedzy ptan-
tacyami bezdrozem, omijajac jak mozna kamienie,
katuze, gestwiny kaktuséw i tak zwane
rzyska skoszonej trzciny. Po diuzszej ulewie sta-
je sie kraj nieprzebytym, nietylko dla két, lecz i
dla podrézujacych konno.

Administrator, maszynisci, ktGrzy sag najczesciej
Szkotami lub Amerykanami, i kilku dozorcow
sktadaja, z rodzinami swemi, biala, panujaca czes¢
ludnosci plantacyjnej, ktorej czes¢ robocza, dzie-
sie¢kro¢ liczniejsza, Murzyni i Chifnczycy tworza.
Biali chodzg zawsze z rewolwerami za pasem i
psami przy boku, z rasy poteznej, zajadej, do
tropienia i tapania zbiegtych Murzynéw chowa-
nej. Obfitos¢ tych szkaradnych brytanéw na ka-
zdej plantacyi daje smutne wyobrazenie o stosun-
kach miedzy panami i niewolnikami zachodza-
cych. Psiska nie napastuja obcych biatych, poki
ci sie powoli ruszaja, ale administrator nigdy nie
zapomni ostrzedz goscia, zeby ani po dziedzifcu
nie biegat, ani sie nie rzucat gwattownie, bo mo-
gtyby go psy wziaé za uciekaj? cego Murzyna. Te
poczwary krwiozercze muszg by¢é w wielkich ta-
skach u swoich wiascicieli, gdyz majg zwykle
wolny wstep do wszystkich pokojow. Szczery,
doswiadczony plantator nie usnagtby spokojnie bez
olbrzymiego ogara u drzwi sypialni. Pies pilnu-
je pana od zdradzieckiego, msciwego, pokrzy-
wdzonego niewolnika. Jest to ostrozno$¢ tern po-
trzebniejsza, ze dla chiodu i przeciagu wszystkie
drzwi bywajg zawsze otwarte naosciez.

Z tej okolicznosci korzystaja pierzate, rogate i
nierogate stworzenia, zeby sobie wchodzi¢ i wy-
chodzi¢ bez anonsowania swych wizyt. Krowa
w przedpokoju, psiarnia naokoto jadalnego stotu,
a koza w sypialni, nalezg do codziennych wido-
kow. Kreole chetnie pieszczg i karmig catg me-
nazerya wiejska w pokojach, ktérych posadzki
kamienne nie wiele szkody od racic i kopyt dozna-
ja. Raz widziatem wielkie z&twie, w sadzawce
przed domem chowane i czotgajgce sie po gan-
kach, gdzie im dzieci jeS¢ dawaty.

(Dalszy ciagg nastapi).

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu” dotgcza sie
arkusz 7-my powiesci pod tyt.: Réza wsrdd cierni.

Warszawie przy ulicy Nowy-Swiat Nr 67.

TRESC. Pogawedka. — Mito$¢ czy Rachuba? powiesé, (dalszy ciag), przez El-em. — Z dziatu przyrody, przez Dra Gustawa Fritsche. — Nowiny pa-
ryskie. — Wystawa zabytkdw przemystu pieknego, (dalszy cigg).—Korrespondencya zagraniczna, Poznan.-— Zycie pod zwrotnikiem, (dalszy ciag), przez

Sygurda Wisniowskiego.

Warszawa—Druk S. Orgelbranda Synéw, ulica Bednarska Nr 20.

flooBoneno EeHsypon).
BapinaBh, 28 Ima 1881 ro#a.

Redaktor odpowiedzialny Michat Glicksberg.
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i dni styszeli, ze byla kaprysna i dumna, drudzy ;
i ze bardzo uprzejma. Wiedzieli ze tego dnia mia-
fa zdjg¢ zatobe i poczytali to za uprzejmosé dla
siebie.

Nareszcie Lady Clyde sie ukazata. Fijoletowy
aksamit $licznie jej przypadat do twarzy, a dya-
imenty ISnity przepysznie. Alfredek bardziej niz
I'kiedy wygladat na ksigzatko. Wchodzac trzymat
;mocno matke za reke. Skoro sie ukazali powstata
jrados¢ i okrzyki, na jakie tylko Anglicy zdoby¢
' sie umiejg. Rumieniec sie podnidst na twarzy my-
ilady, a serce jej dumnie zabito.

Adryan wstal, ustepujac jej pierwszego miejsca,

ROZA WSROD CIERNI

POWIESC

przez autorke ,Stefana Lawrence"

przektad z angielskiego.

Bluszcz z r. 1881

Ani maz, ani zona nie odezwali si¢ nic, ale mysl
ich nie préznowata.

— Gdzie jest ten pan—spytata Floryna lokaja.

— W biatym salonie, mylady—odrzekt.

Udatla sie tam szybko. Bardzo powabnie wy-
gladata w aksamitnej sukni z pysznemi brylanta-
mi, kolory jej byty zywsze, a ciemne wiosy lekko
sie potargaty pod szalem. Staneta przed kapita-
nem Archer z bijagcem sercem, on wyciggngt ku
niej obie dtonie w niemem powitaniu.

— Nie moge panu powiedzie¢ jak szczesliwg je-
stem widzac pana znowu!—zawotata.

Stali kilka chwil w milczeniu, patrzac na siebie;

(Dalszy, ciag..-.

Na tem wiec staneto. Adryan i Eleonora Smie-
li sie po cichu z nagtej nieudolnosci Lady Clyde
do przyjmowania gosci. Przybyli jednak do Cly-
desdale w wiljg obiadu i urzadzili przyjecie.

Nagle Lady Clyde powzieta nowy zamiar, kto-
ry zwierzyta natychmiast swej siostrze.

— Klaro — rzekfa — zdaje mi sie ze trzeba sie
okazac uprzejmg dla tych ludzi. Adryan moéwit
mi ze musze by¢ obecng przy obiedzie i przeméwic
pare stow do dzierzawcow, a przytem Alfredek
ma sie ukaza¢ takze, aby wypili jego zdrowie.

— To rzecz naturalna, Floryno.

— Musze wiec okaza¢ wesote oblicze. — Co
mowisz o zdjeciu zatoby w tym dniu, uroczystym
Klaro?

Lady Leestone pragngca wprawi¢ w dobry hu-
mor siostre, odpowiedziata jej, ze jest to wiasnie
najlepsza sposobno$¢ do tego aktu.

— Badzie to niby grzecznoscia dla twoich gosci
—rzekia.

Floryna uczuta sie zupetnie szcze$liwa. Co za
mite zajecie marzyC o nowej tualecie i przymie-
rzaé ja...

— Nie moge tobie dosy¢ by¢ wdzieczng zem
wybrata sobie Nanete na kamerystke. Jest to o-
soba nieoszacowana. Ach jaka to przyjemnos¢
zruci¢ ten czarny ubiér! SzczesScie ze nie mam
duzo rodziny, bo juz nie bede nigdy nosi¢ zaloby.

— Nowy zupetnie sposéb zapatrywania si¢ na
stosunki familijne zauwazyta siostra.

— Zastanawiam sie — rzekla Lady Clyde —co
mam wihozyé. Na wpo6t jestem zdecydowang na
aksamit fijotkowy, a znowu teskno mi do niebie-
skiego koloru. Co moéwisz Klaro?

— Aksamit i fijotkowy kolor bez kwestii, zmia-
na nie bedzie tak naglg. Niebieska barwa nie
uchodzi. W16z aksamit i dyamenty, jestem pewng
ze bedziesz kontenta.

Humor Lady Clyde doszedt do zenitu stabej
pogody. Mysl o fijoletowym aksamicie napetnia-
ta jg rozkosza, a przytem miata prawo wiozyc
dyamenty Clydoéw, co za szczescie!

— Alfredek bedzie miat ubranie r6zowe, to be-
dzie odbijato S$licznie od mego fioletu. Wiesz,
Klaro, ze sie czuje o sze$¢ lat miodsza.

Podeszta do lustra i zdjeta z gtowy ostatni $lad
wdowiego czepka to jest mata krepowa kokardke.
Wszystko wiec doskonale sie skiadato. Naneta
zajeta byta od rana do nocy, a cata stuzba biegata
zatrudniona.

ROZDZIAL XX.

Wielki dzieri zaSwitat nareszcie i dzierzawcy
przybyli w catym komplecie. Dobry obiad byt
przygotowany, a goscie zupetnie byli zadowole-
ni, ale gtownym wypadkiem na ktéry oczekiwali,
byto zjawienie sie Lady Clyde z malym dziedzi-
cem. Mowili o niej po cichu podczas obiadu, je-

a wszystkie oczy zwrocity sie na nia. ; potem kapitan Archer pochylit sie i ztozyt poca-
j  — Czy musze do nich przeméwi¢ Adryanie? — ; tunek na rece zdobnej brylantami.

; zapytata zcicha strwozona. i — Czy naprawde pani mi jeste$ rada?—rzekt.
+ —Tylko pare stéw, Floryno. Miej odwage,i —Nie moge byc¢ szczesliwsza—odparta. Potem
| pamietaj ze to sg sasiedzi, nie wykwintni zapewne oprzytomniawszy, prosita go zeby usiadt.

rale wierni. Wstan i powiedz: — Drodzy przyja-! — Pozwol mi pani jeszcze na siebie popatrze¢
'ciele! szcze$liwa jestem, ze was moge powita¢!—rzekt, — Marzylem o tem spotkaniu przez o
$w Clydesdale, przedstawiam wam przysztego i statnie p6t roku. Wystawiatem sobie jak bede
I dziedzica majatku i imienia Clydéw. Synka me-jtrzymat te raczke, wpatrujac sie w pania. Po-
jgo sierote. Przecie to mozesz powiedziecC. jzwol mi to urzeczywistnic.

i — Tak to moge—-odparta Floryna — a w sercu' — Mozesz pan patrzy¢ jak dtugo zechcesz—od-
I dodawata sobie odwagi myslac o dyamentach. irzekla ze Smiechem tak szczerym, jaki juz dawno
. Wstata, postawita chiopca na stole przed sobg nie zjawit sie na jej ustach. )
ji dosy¢ odwaznie zaczeta powtarza¢ stowa Adrya-. — Jak pani wypiekniatas!—rzekt.—Cho¢ pani
'na, ale gdy doszta do tych stow: ,przedstawiam zawsze piekng bytas, ale teraz wygladasz jak
fwam przysztego dziedzica“ kolory znikly z jej ' krolowa!

twarzy usta zbladly, glos zadrzat i zamart zu-' Jakze szcze$liwg byta z tego stodkiego.pochleb-
petnie. stwa. Jak dawno juz nic podobnego nie stysza-

— Pomyslata 0 mezu — szeptali dzierzawcy — la!  To zupehnie jak dawnemi czasy — myslata.
0 pieknym odwaznym sir Rupercie, ktéry umart Lzej jej byto na sercu i duch zalotnosci obudzit sie
samotnie w dalekim Kraju. jw calej swej sile.

Tem lepiej im sie podobata, za te tkliwos¢ ko-i1 — Czy pan rzeczywiscie sadzi zem wyladniata?
biecg i przywigzanie do meza; podniesli okrzyk!—spytata z usmiechem, ktoéry nie dozwalat za-
na cze$¢ mylady a drugi byt dla sir Alfreda. , przeczenia.

Tak wiec obiad powiodt sie zupetnie i Lady, — O ile pani wypieknie¢ mogtas — odrzekt
i Clyde byta uszcze$liwiona. | Archer z galanterja, bo pani wie, Lady Clyde,
i Pozno wieczorem zarzucita bogaty Kkoronkowy ;ze jg uwazatem zawsze, za najpiekniejsza Kkobiete,

iszal na glowe i wyszta na taras, gdzie stata Eleo-  jaka znatem

fnora. Nigdy jej nie przyszto na my$l dla czego; Prézna, fadna Floryna usmiechneta sie z zado-
pani Clyde tak lubita zachodni taras i czesto tam jwoleniem.

stata z glowag wzniesiong ku obtokom. Floryna;] — Kiedy pan wyladowates?—spytata,
zapomniata juz, ze Rupert umart o zachodzie. — Woczoraj, ale za pézno aby tu przyby¢,
stonca. { Przenocowatem w Londynie i wyjechatem rannym

Adryan przylaczyt sie do nich i opowiadat pociggiem.

Eleonorze o przyjeciu sir Alfreda. I Nie dodal, ze spedzit dobrg chwile na zwiedze-
Zachwycajacy dzieciak — rzekta Eleonora niu parku i przyjrzeniu sie zamkowi ze wszystkich

z rozkoszg Floryno, powinna$ by¢ dumng stron.

Z niego. — Tak tesknitem za widokiem pani, ze paro-

— To tez jestem dumng — rzekta niecierpliwie wiec i kolej zdawaty mi sie wlec jak zotwie.
Floryna, o! wiecej niz myslicie... I — Gdziez rzeczy pana?

Zawsze co$ dziwnego sie z nig dziato, gdy byta! — Zostawitem je w Londynie. Nie wiedziatem
mowa o jej synu, albo zbladta nagle, lub stawata!czy nie bede natretnym, a przytem mogtem pani
sie nienaturalnie gadatliwg. Teraz odwrdcita roz- i nie zasta¢ albo tez znaleS¢ peino gosci.
mowe od przedmiotu. — Musisz pan pozosta¢ w Clydesdale czas jaki$

Co za $liczny wieczor -rzekta.—Nie widzia-S—rzekta niespokojnie.
tam jeszcze tak pigknego w Clydesdale. — Jezeli pani rozkaza¢ raczysz. . Moge zatele-

Gdy to moéwita, zblizyt sie lokaj podajac jej |grafowac po rzeczy. Bede uszcze$liwiony mozno -
karte na srebnej tacy. Wozielajg i okrzyk zado-\scig przepedzenia paru tygodni obok pani. Do
wolenia wyrwat sie z jej ust, ale potem zbladta, Indyi juz nie wracam, sprzedaje moj stopien. Juz
jakby zatrwozona. jestem zmeczony stuzba. Floryna spuscita oczy

— Jak to dziwnie! Jak to predko! Gdzie jest ze skromng minka, wiedziata co to znaczyC miato.
Lady Leestone. IdZ powiedz, ze jg prosze, zejej — Juz pare lat myslatem o wystapieniu z woj-
potrzebuje... Czekaj, nie—ja sama pojde. ska ciggnat dalej—nigdy nie miatem zamitowania

— Czy co ztego sie stato Floryno? — zapytal do mego stanu.

Adryan. i — Dobrze wiec bardzo pan zrobi, biorgc dy-

— Nic to tylko dawny przyjaciel z Indyi przy-imisye — rzekta Floryna. — Ale czem panu moge
bywa odwiedzi¢ nas. fstuzy¢, mamy wyborng madere. o

Podata mu karte na ktérej przeczytat. i Kapitan przyjat propozycya i wino przyniesio-
no. Mato kto lepiej znat sie na winie od Karola

 Archer. Popijajac  wolno, wytrawng madere
;1 patrzac na tadng kobiete, winszowat sobie w du-
— Oficer! — rzekt Adryan z zajeciem. - ' Czy chuswego szezgSeia. Uczucie to zwigkszyto sig
stuzyt w jednym putku z Rupertem? Jeszcze, gdy ujrzat pigkne pokoje wyznaczone mu
— Nie, ale byli wielkimi przyjaciétmi—odpar- Przez Floryne; zadziwit go zbytek, wytwornosc
ta—Kapitan Archer méwit mi, ze bedzie w An- ktoreml byt otoczony, a ktére dowodzity wielkie-
glii tego lata i prositam go aby mnie odwiedzit. 90 majatku. ] o )
Pojde go przyja¢.—I Lady Clyde wybiegta. — Jezeli mo6j zamiar dojdzie do skutku i bede
Réza wsrod cierni 7

~Kapitan Archer, z gwardyi krdlowej."



panem tego wszystkiego przez lat kilkanascie, mo-
ge powiedzie¢ zem sie pod szczeSliwg gwiazdy u-
rodzit,—myslat wesoto.

Podczas gdy elegancki kapitan zajmowat sie
toalety, Lady Clyde poszia szuka¢ siostry — nie
bez niejakiej trwogi. Wiedziata, ze Lady Lee-
stone nie lubi kapitana i uwaza go za polujycego
na majytki. Byla przygotowany do stoczenia
0 niego zacietej walki;—jednakze drzyc staneta
przed siostry, ktory znalazta w dziecinnym po-
koju.

— Klaro zgadnij kto przyjechat?—rzekta pred- ¢
ko z udany obojetnosciy.

Lady Leestone daleka byta od mysli o kapita-
nie. USmiechnefa sie mowiyc,

— Nie umiem zgadywac, Floryno.

— Ktos znajomy ci, kto$, kogo ja bardzo lubie.

— Nie moge zgadny¢.

Wtedy Floryna spojrzata siostrze w oczy.

— Kapitan Archer — rzekta $miato. — Mozesz
mowic co chcesz, Klaro, ale go zaprositam i zo-
staje tu na pare tygodni. Moze ci to by¢ nieprzy-
jemnie, ale pamietaj, ze jezeli dom zanadto nie-
zno$nym uczynisz, to go opuscisz.

— Zapominasz sie—odparta Lady Leestone. —
Nie pamiegtasz, co mi jestes winny.

— Pamietam dobrze. Ale Klaro, bydz rozsy-
dny, i postuchaj mnie. Data$ mi wczoraj do zro-
zumienia, ze potrzebujesz pieniedzy. Nie pozy-
cze ci ich, ale ci je daruje, jezeli bedziesz grzeczny
dla kapitana Archer.

— Musisz bardzo lubi¢ tego goscia, skoro za
moje uprzejmos¢ dla niego dajesz mi pie¢ tysiecy
funtow—rzekta Lady Leestone z ironjy.

— Moze go i bardzo lubie—odparta Floryna.

— Gardze przekupstwem — odrzekta dumnie
Iady Leestone. Prawda ze potrzebuje pozyczyc¢
piec tysiycy funtéw, a tobie ta summa nie zrobi
réznicy, ale myz méj odda ci co do grosza. Nie
chce by¢ kupiony przez ciebie.

— To zréb o co prosze przez mito$¢ dla mnie— — nie pytam sie o zdrowie Alfredka.

rzekta Floryna, stodko patrzy¢ na siostre.

— Stuchaj — odparta Lady Leestone — to co
sie stanie, stanie si¢ w brew mej woli i bez mego
uznania, bo wiem zawczasu, ze pojdziesz za ka-
pitana Archer?

— Jeszcze mi sie nie oswiadczyt—rzekta skro-
mnie Floryna,— Ale jezli sie o$wiadczy, to dla
czego miatabym go nie przyjye¢.

— Bedzie to w twem dzisiejszem potozeniu
mezalians!—zawotata Lady Leestone—mogta by$
wyj$¢ za para, za ksiecia.

— Raz posztam za myz, aby zadowolni¢ dru-
gich, a teraz chce is¢ dla siebie  rzekla Flory-
na. — No, Klaro, czy ma by¢ miedzy nami pokdj,
czy wojna?

— Nie lubie go. Nie ciebie on kocha, Flory-
no, ale twoje pieniydze.

— Starat sie 0 mnie, gdy pieniedzy nie miatam
— odparta Floryna — wytpie abym mu sie te-

raz nie podobata, dla tego tylko, ze posiadam
majatek.
— Umywam rece od tego! — zawotata Lady

Leestone. — Co ludzie na to powiedzg? Co za
mysl rozpoczyna¢ konkury, tak wczescie przyje-
cha¢ za toby... Mogt mie¢ dosy¢ rozumu, aby po-
czekac jeszcze z rok.

— Moze bat sie tego ksiecia, 0 ktorym mowitas
— odezwata sie wesoto Floryna. — Jedno stowo
Klaro, wystarczy, pokoj czy wojna?

w myslach za i przeciw: Jezli powie ,,wojna“ ni-
gdy dla niej nie bedzie spokoju pod tym dachem;
nie zrobi tego, 0 co maz ja prosit i rozdzieli sie
z siostrg, ktorej los czy bedzie wtedy lepszym?
Widziala, ze Archer goni gtéwnie za pieniedzmi,
lecz lepiej nawet dla Floryny, aby przystawszy
na to, czego jej zabroni¢ nie mogta, ulozyta rze-
czy o ile mozna najprzyzwoiciej, i najkorzystnej,
niz zerwawszy z siostrg nic nie zmieni¢, a zara-
zem sama wystawi¢ sie na wielkie klopoty i nie
dostaé tak potrzebnych mezowi jej pieniedzy.

— Moéw, Klaro, wojna czy pokdj.—zapytata na-
gle Lady Clyde.

— Pokoj —odparta Lady Leestone.
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— To znaczy, ze wyjdziesz do kapitana, podasz
mu reke, bedziesz dla niego uprzejma, bedziesz
méwita o nim z Adryanem i Eleonorg w ten spo-
séb, ze go z przyjemnoscig widzie¢ beda.

— Dobrze — odrzekta Klara chtodno — zro-
bie czego zadasz, ale pozatujesz twego szalenstwa,
Floryno.

— Sprébuje — rzekta obojetnie Floryna,
wrécita sie.

Lady Leestone zawotata za nia.

—~Floryno, pamietaj, ze to niejest cztowiek godny
zaufanla rozumiesz o czem chce méwic..

— Nie zwierze mu sie z niczem—odrzekta Lady
Clyde i odeszia.

Kapitan Archer oczekiwaljuz na nig w salonie.

— Czy juz pan wypoczat — spytata wchodzac.

— O, sama obecnos¢ pani juz dla mnie jest wy-
poczynkiem — odrzekt ze stodkim u$miechem.

— Mowitam siostrze o przybyciu pana— rzekta
Floryna, a teraz kapitan spojrzat niespokojnie.

— Zdaje mi sie, ze nie jestem faworytem Lady
Leestone—rzekt.

— Zobaczysz pan, ze nim zostaniesz—odparia.

Pierwsza oznaka wiadzy byta bardzo stodka
dla Floryny i Archer réwniez pomiarkowat, ze
sie rozpoczyna jego panowanie. Dotad musiat
by¢ unizonym dla Lady Leestone, ktéra go trakto-
wata z gory.

Ukazala sie ona za chwile zimna i wyniosta.
Podata reke kapitanowi, ale nie bylo nic przy-
jaznego w powitaniu ani w stowach.

— Nie pyta si¢ pani o starych przyjaciot, La-
dy Leestone? — rzekt kapitan — jade prosto
z Lahory.

— Sir John donosi mi o wszystkiem cobym
wiedzie¢ chciata — odpowiedziata lodowato.

Kapitan, uczut ze ma nieprzyjaciotke w Clydes-
dale i ze jego tu pobyt nie bedzie ciggty zegluga
po stoficem o$wieconem morzu.

— Jakze jestem nieuwazny, Lady Clyde—rzekt
Jakze sie

i od-

ma?

Lady Leestone odpowiedziataw miejsce Floryny.

— Jest lepiej, ale zawsze nie tak silny, jakby-
Smy pragnety.

— Bardzobym rad go zobaczy¢. Bardzo mita
dziecinka, juz moze panig zabawi¢ — dodat,
zwracajgc sie do Floryny — zrob mi pani te ta-
ske, abym zobaczyt malca.

Spostrzegl, ze obie panie spojrzaty na siebie,
i znéw Lady Leestone odpowiedziata.

— Jest wilasnie w parku z Brunton
abys$ go pan mogt dzis widziec.

— Zawsze panie trzymajg te samg bone.

— Tak i mamy nadzieje nigdy sie z nig nie
roztgcza¢ — odrzekta Floryna — patrzac juz te-
raz Smiato w oczy kapitana. Bardzo to grzecznie
ze strony pana, ze sie pytasz o0 mego malca. Pa-
nowie zwykle sie mato troszcza o dzieci i kto wie
czy pan sobie przypomina Alfredka, czy pamie-
tasz jego twarz? jego rysy?

— Sadze zebym go poznal—rzekt kapitan.

— Nie zdaje mi sie—wtracita Lady Leestone—
dzieci sie tak zmieniaja.

— Klaro — odezwata sie Floryna — czy nie
zechcesz zaprowadzi¢ kapitana Archer na taras
i przedstawi¢ go Adryanowi? Ja zaraz ide za
wami.

Kiedy odeszli, zadzwonita i kazata poda¢ sobie

i trudno,

| kieliszek wina.
Lady Leestone milczata przez chwile wazac sig |

— Musze sie otrzezwi¢ — rzekfa... ach! coto

czasem znie$¢ trzeba...

ROZDZIAL XXI.

Zwykta buta i wojskowa wyniostos¢ opuscity
na chwile kapitana Archer, gdy wchodzit wraz
z Lady Leestone na taras. Adryan pospieszyt
naprzeciw niego i serdecznie podat mu reke.

— Witam pana — rzekt bardzo uprzejmie —

witam z wielkg przyjemnoscig. Byle$ pan towa-
rzyszem broni i przyjacielem Ruperta.

Kapitan Archer zmieszat sie mimowoli, styszac
Ze go nazywajg przyjacielem Ruperta. Czut ze
byt wiecej przyjacielem jego zony i dla tego tro-
che niesmiato spojrzat w piekng twarz tak podob-
na do twarzy Ruperta.

— Bardzo mi przyjemnie pozna¢ pana, panie
Clyde — rzekt. — Znalem bardzo dobrze sir Ru-
perta, ale jego osobistym przyjacielem byt Donald
Rancorn.

Powiedziawszy to, elegancki kapitan byt prze-
konany ze zadosy¢ uczynit kwoli prawdy i szcze-
rosci. Lady Leestone wtracita pare chiodnych
stow, wyjasniajacych stosunek zazylosci jej ro-
dziny z kapitanem w Indyach.

— Kapitan Archer nalezat prawie do naszej ro-
dziny — dodata — i mamy nadzieje, ze zostanie
\(/jv_CIydesdaIe, péki zupetnie do zdrowia nie przyj-

zie.

— Czy pan chorowale$? spytat Adryan.

Kapitan odrzekt znéw mieszany, ze klimat in-
dyjski byt dla niego zabdjczym, i ze juz tam nie
wrdci.

Lady Leestone, wypetiwszy Scisle przyrzecze-
nie, uczynione siostrze, odeszta nie silac sie na
zbytnig uprzejmos¢. Adryan byt grzeczniejszym
dla goscia; i poprowadzit go w druga strone tara-
su, gdzie byla Eleonora.

— Jest to moja zona — rzekt.
Ze go jej przedstawie.

Spojrzawszy, kapitan Archer ostupiat na widok
ujrzanej pieknosci. Nie tyle klasyczna doskona-
tos¢ linii, jak anielska stodycz i zarazem szlache-
tny wyraz kobiecej godnosci, wywarly takie wra-
zenie, ze méwié nie mogt, a raczej tak nie wie-
dziat co mu powiedzie¢ nalezy, jakgdyby byta to
krélowa. Gdy tak stat przed nia, czekajac az
pierwsza przemowi, przyszto mu na mysl, dla cze-
go taki cztowiek jak sir Rupert nie wybrat raczej
za zone tej uroczej kobiety, w miejsce tadnej pro-
znej Floryny?

Eleonora przyjeta go uprzejmie, a za chwile
weszta Lady Clyde.

— Widze ze$ sie juz pan zapoznat, ze wszyst-
kiemi kapitanie — rzekla. — Jakze pan znajduje
Clydesdale?

— Nie widziatem piekniejszego miejsca.  Pani,
ktéras tu przebyta kilka lat — dodat zwracajac sie
do Eleonory—musi je bardzo lubic.

— O bardzo, — odparta — kazde drzewo, ka-
zdy kamien jest mitym dla mnie. Sadze ze nie
ma uczucia silniejszego nad mito$¢ rodzinnego
domu.

— Alez to nie byt nigdy twéj dom, — witracita
Floryna.

Kapitan spojrzat oburzony na Floryne, ze mo-
gta takg impertynencija powiedziec.

— Prawda, to nie byt nigdy mo6j dom, w $ci-
glem znaczeniu tego stowa — odrzekia Eleonora
spokojnie — ale Clydesdale jest jakgdyby rodzin-
nem gniazdem dla tych wszystkich, ktérzy noszg
nazwisko Clydéw.

Kapitan patrzyt z uwielbieniem na te tak pie-
kna, a jak juz poznat i rozumng kobiete; Floryne
ogarneto przykre uczucie zazdrosci.

Eleonora uczuta sie jednak dotknietg stowami
Floryny, i ujrzawszy wchodzacg Lady Leestone
poszta do niej; kapitan S$ledzit kazdy jej ruch
z zachwyceniem. Nagle Floryna zwr6cita sie ku
niemu.

— C6z pan méwi o tej mojej kuzynce?—spyta-
fa. — Ludzie tu uwazajg jg za cudowna pieknosc,
czego ja nie widze, a pan?

Za nadto byt przebieglym, aby chwali¢ jaka$
kobiete w obec Floryny, rzek} wiec obojetnie.

— Nie zastanawiatem sie nad tern. Mam tyl-
ko jedno pojecie o pieknosci, a pani wiesz, jakie.
Jedna tylko kobieta jest piekng dla mnie, zadna
inna.

— Przechwalono tu urode Eleonory — mowita
dalej Floryna, weszto tu juz w mode nazywac ja
krélowa okolicy. Samo imie Eleonory Clyde po-
siada nad tutejszemi ludzmi moc czarodziejska,
sadze ze pan nie da sie oczarowac.

Pozwdl mi pan,



__Mam w sercu talizman, ktéry mnie od tego
obroni — odrzeki.

__Talizman! a to jaki? — spytata zalotnie
Floryna.

__ Czyz sie pani mozesz pyta¢, — odpart kapi-
tan. Mito$¢ prawdziwa i glteboka nie dopuszcza
zajecia sie zadng kobietg na Swiecie.

Zeszli z tarasu do ogrodu, a Eleonora z podzi-
eleniem patrzyta jak Floryna usmiecha sig, rzuca
zalotne spojrzenia i gdy pomyslata, ze to jest wdo-
wa po Rupereie, uczuta Scisniecie serca. Wyrzu-
cata sobie, ze moze mylnie posadza Floryne, ale
para spacerujgca tak wyraznie byla zajeta soba,
ze rzecz bita w oczy! Lady Leestone spostrzegta
zasmucong twarz Eleonory i chcac ztagodzi¢ wra-
zenie, rzekia.

__Florynaii kapitan tyle czasu przebyli razem,
ze teraz majg sobie wiele do opowiedzenia po ro-
cznem niemal niewidzeniu.

Dzien nastepny jasny i cieply sprowadzit do
Clydesdale mnéstwo gosci na doroczng uroczy-
stos¢ miejscowych wyscigéw, a kapitan Archer
patrzyt zdziwiony na S$wietnos¢ przygotowan.
Floryna bylta w rézowym humorze. Ubrana w
przepyszny kostium od Wortha, zawsze jeszcze
ztozony z réznych cieni liljowego koloru, gotowa-
ta sie do przyjecia jak krélowa.

— Czy mam pani towarzyszy¢? — spytat ka-
itan.

il Stosowniej dla mnie bedzie wejs¢ z panem
Clyde — odparta Floryna. — Wejscie moje z pa-
nem datoby powdd do rozmaitych komentarzy,
a ja nie chce, aby o tern mowiono teraz jeszcze.

Dwa ostatnie stowa zostaty wymowione przy-
padkiem, nie mniej kapitan z zapatem ucatowat
jej reke. :

— Jeste$ pani czarujgca!—zawotat.

Uciek}a, Smiejac sie, a za chwile udata sie z A-
dryanem pomiedzy gosci, dla ktérych tego dnia
byta nader uprzejma. Potem Adryan sie oddalit
aby dozorowaé wyscigow..

Naturalnem byto ze kapitan sie do niej przybli-
zyt. Lady Leestone nie szukata ich wecale, a cho¢
kapitan dostrzegt z daleka niebieska suknie Eleo-
nory, za madrym byt aby sie tam. zwrécié. Tak
spedzili resztg dnia we dwoje. Kilka razy kapi-
tan pytat sie o Alfredka, ale mu powiedziano, ze
Brunton nie pozwala mu by¢ w ogrodzie, gdzie
znajduje sie tyle rozmaitych dzieci.

Miedzy zgromadzonemi Szeptano rozmaicie.
Dla wielu osob byto to dziwng rzecza, ze Lady
Clyde o ktoérej wiedziano, ze przybywata do Cly-
desdale, jak wdowa, ktOrej serce jest rozdarte,
blada i zrozpaczona, dzi$ wydaje sie tak bardzo
szczesliwa, w towarzystwie mtodego oficera. Do-
wiadywano sie kto on jest, az jeden z panéw obja-
$nit towarzystwo wedtug stow Adryana, ze kapi-
tan Archer przybywa z Indyi i byt przyjacielem
meza Lady Clyde.

— Wyglada raczej najej przyjaciela, szepnat
kto$ przenikliwy.—Bedzie on tu kiedy$ panem,
jestem pewna.

Wyscigi udaty sie wybornie. Wieczorem do-
brana muzyka zachecala do tanca i teraz kapitan
zaskarbit sobie taski catego towarzystwa,

— IdzZ pan i okaz sie popularnym — szepneta
mu Floryna. — Tancuj pan z corkami dzierzaw -
cow i praw im komplementa, ale prosze pamietac¢
p. Karolu, zadnej zalotnosci.

— Pierwszy to raz od dawna nazwata go p. Ka-
rolem, co go zachwycito.

— Nie moge sie oderwac od pani—rzekt czule.

— Musisz, chce aby$ pan zjednat sobie przy-
jaciot. Czyn jak ci radze —dodata ale—przypo-
minam, ze bede patrzy¢ za panem, bede uwazac....

Nie opierat sie dtuzej. Tanczyt ,,przeslicznie”
jak mawiata jeszcze w Indyach Floryna — przy-
tem prawit grzeczne stéwka kobietom. Potem
wmieszat sie miedzy mezezyzn i rozmawiat z nimi
uprzejmie. Mdéwiono o nim pdzniej miedzy dzier-
zawcami, ze grzeczny i zdaje sie dobry cziowiek,
ale nie ma miny wielkiego pana, jak Clydowie.
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ROZDZIAL XXII.

Wieczor byt bardzo piekny, jednak gdy goscie
sie rozjechali, zmeczone panie zaraz odeszty do
siebie.

— Sliczny wieczér — rzekt Adryan do kapita-
na—nie chciatbys$ pan wypali¢ cygara w ogrodzie?

— Bardzo chetnie — odrzekt kapitan — tak lu-
bie nature, a tu jest tak pieknie w okoto.

Nie byto to najczystsza prawda, bo pieknos$¢ na-
tury nie zachwycata nigdy wesotego panicza, ale
okolice Clydesdale podobaty mu sie rzeczywiscie.

Woyszli wiec miedzy stare drzewa, przez ktore
przeswiecat srebrny ksiezyc.

— Nie rozumiem dobrze stanu rzeczy w Cly-
desdale — odezwat sie kapitan — wszakze gdyby
nie synek sir Kuperta, pan bytby$ tu dziedzicem?

— Tak, ale nie my$l pan na chwile abym za-
zdroscit chtopcu.

— Jabym nie byt tak wspaniatomys$iny na miej-
scu pana. Clydesdale jest tak piekng posiadtoscia,
ze nie mogtbym sie powstrzymac od uczucia przy-
krego zawodu, jaki pana spotkat przez matzenstwo
sir Kuperta.

— A jednak szczerze mdwie, ze nie czuje tego.
Bardzo pokochatlem malca i mam nadzieje, ze sie
wychowa szcze$liwie na szlachetnego cztowieka.
Jestem i bez tego szczesSliwym.

— Nie rozumiem tego cziowieka — pomyslat
Archer na jego miejscu nienawidzitbym dzieciaka.
— Potem dodat gtosno. — Taki wir zabaw por-
wat nas dzisiaj, ze dotad z panem prawie nie roz-
mawiatem. Czy panstwo mieszkajg w Clydesdale?

Adryan mimowoli uczut sie¢ niekontent z niedy-
skretnego pytania, ale grzeczno$¢ byta w nim
wrodzona jak u wszystkich Clydéw, odpart wiee
tagodnie.

— Od czasu przybycia Lady Clyde zamieszka-
lismy w Gireenowes; ale przybywamy tu skoro
Floryna nas potrzebuje.

— Zapewne pan zarzadzasz majatkiem w jej i-
mieniu — spytat kapitan jak od niechcenia.

- Tak,—odrzekt Adryan—bede zarzadzat az
do petnoletnosci chtopca.

— Masz pan duzo pracy, ale tez zapewne i od-
powiednie korzysci.

Korzyscil... zawotal—a to jakie?

Kapitan sie troche zawachat, niemniej rzekk—
Korzysci naturalne w takim razie: oprocz pensyi,
musza by¢ dyety w razie podrézy i tern podobne
rzeczy.

Adryan az zbladt.

— Jestem bratem Kuperta — rzekt wynio$le—
jestem najblizszym krewnym sir Alfreda. Cho¢-
bym byt najubozszym cztowiekiem i miat tylko go
jes¢ i czems grzbiet okry¢, to jeszcze. nie wziagt
bym grosza za zajmowanie sie dobrami mego sy-|

nowca. Pracuje dla potomka Clydéw i dla mito-'

Sei Clydesdale, ale nie dla zysku.

Kapitan zmieszat sie.

— To bardzo szlachetnie ze strony pana —wy-
jekat ale zmieszat sie jeszcze bardziej tonem, ja-
kim Adryan mu odpart.

— Nie rozumiem pana,
szlachetnego.
pan pozwoli.

__Sadze, ze nie obrazitem pana—zauwazyt ka-
pitan—nie miatem wcale tego zamiaru,

— Nie jestem obrazony — rzekt Adryan chio-
dno;—ale wole nie rozmawia¢ o rodzinnych inte-
resach z obcymi.

— W tern byt méj btad wihasnie, ze zapomnia-
tem o mojem stanowisku wzgledem pana  rzekt
kapitan.—Jestem obcym dla pana, ale bylem przy-
jacielem sir Kuperta.

Stowa te rozbroity Adryana. Wyrzucat sobie
ze byt szorstki wzgledem kapitana, ktérego obcho-
dzi¢ mogly interesa rodziny Kuperta. . Nie _przy-
szto mu na mysl, aby gos¢ miat osobisty interes
w tych zapytaniach. Porozmawiali wiec jeszcze

nie widze tu nic tak
Moéwmy lepiej 0 czem innem jezeli

anie.
i zem w spojrzeniu, ktory go zadziwit.

0 dzisiejszej zabawie i wkrotce sie rozeszli.
ryan zostawszy sam zadumat sie gteboko.
— Nie podoba mi sie ten cztowiek, cho¢ sam nie
wiem dla czego, — pomyslat. Jak Kupert mogt
go wybra¢ sobie za przyjaciela, on-taki wy-

Ad-

Udat sie na spoczynek w niemitem usposobieniu
umystu. Miat jakgdyby przeczucie nieokreslo-
nych trosk, i ktopotow.

Mysli kapitana byty zupetnie rézne. Widziat
teraz jasno przed sobg. Czut ze Floryna mu
sprzyja, i ze wkrétce bedzie panem Clydesdale,
choé nie na zawsze, ale przez ten czas bedzie mog}
oszczedzi¢ summe, ktOra wystarczy na reszte zy-
cia dla niego i dla Floryny.

— Odbiore rzady majatku temu dumnemu pan
kowi — pomyslat z usmiechem. Nie widziatem
jeszcze takiej pychy, boé przeciez jestem tez szla-
chcicem, ale na jego miejscu nie pracowat bym dar
moi nie méwit, ze kocham dziecko, ktére mi ode-
barto milionowy spadek.

ROZDZIAL XXIII

Nastepnego dnia rano, kapitan obszedt uwaznie
pyszne ogrody, obejrzat stajnie, cieplarnie, i za-
chwycony byt tym przegladem.

— Lepiej by¢ panem Clydesdalu, niz rzadzi¢
krolestwem — myslat. — Spotkato mnie rzeczy-
wiscie dziwne szczescie!  Miec taki majatek w re-
ku, co to za los dla mnie, ktéry nigdy nie posia-
datem pieciuset funtow na raz. Moge fatwo zo-
sta¢ cztonkiem Parlamentu, a kto wie gdzie zajde
jeszcze, jakie godnosci mnie czekajg; a to wszyst-
ko przez te tadng Floryne. Niepojmuje jak ten
Adryan znidst takg strate? By¢ tak bliskim takiej
fortuny i utracic ja, toby mnie do szalefstwa przy-
wiodto. A miedzy niego i Clydesdale wcisneto sie
tylko jedno watle zycie!

To mu przypomniato, ze jeszcze nie widziat
dziedzica: wrécit wiec do patacu i zapytat o Flo-
ryne. Zeszta w eleganckim rannym stroju cala
w bieli i w fijotkach,

— Spoznitam sie — rzekta — ale wszyscy dzi$
tacy zmeczeni.

W tej chwili weszta Lady Leestone. Powita-
nie jej z kapitanem zawsze byto jaknajchtodniej-
sze. Kapitan rzekt do Floryny.

— Wstydze sie pomysle¢, ze dwa dni tu bawie
i nie widziatem jeszcze synka pani. Ostatni raz
pamietam go jak blady i powazny siedziat na ko-
lanach Brunton, na pokiadzie okretu. Bardzo-
bym rad go zobaczyé. Czy predko pani wyrzu-
citas kwiaty, ktére wtedy miatlem szczescie daé

ani.
P — Mam dotad jeden z nich—odparta Floryna.

Ale byto co$ tak wymuszonego i nienaturalne-
go w jej glosie, ze kapitan spojrzat na nig uwaz-
i Byta $miertelnie blada z wybitnym wyra-
Zauwazyt
itez, ze siostra bacznie sie w nig wpatruje. Po
chwili Lady Leestone rzekta mu dos¢ uprzejmie.

__Wiasnie ide do dziecka, i chodZ pan ze mna.

Obrdcit sie do Floryny.

__Czy pani nie zechce p6js¢ z nami i przedsta-
wi¢ mnie swemu synkowi?—zapytat; ale ona stata
jak w ziemie wryta.

— Jest zmeczong—odpowiedziata za nig Klara,
zostawmy ja w pokoju.

— Zaraz ide za wami — rzekta Floryna zmn -
nionym gtosem. Ale gdy odeszli padta na kolana
przy stole, a zakrywszy twarz rekami wybuchta
namietnym ptaczem. Kiedy paroksyzm zalu prze-
minat, poszta do swego pokoju, .

— Nie bede mogta go juz nigdy zobaczy¢
szeptata do siebie. 1

ymczasem kapitan i Lady Leestone szli do
dziecinnego pokoju rozmawiajac 0 zmianie jaka
wywiera klimat na zdrowie dzieci. Gdy przyszli
do drzwi Lady Leestone je otworzyta. Bona



wiasnie ubierata chlopca na spacer i zatrzymata
sie widzac wchodzacych.

— Kaochana p. Brunton—rzekta Lady Leestone
zimnym tonem gtosu — kapitan Archer przyszedt
zobaczy¢ sir Alfreda.

Szybkie spojrzenie zamienione zostatlo miedzy
kobietami, potem Brunton sie uklonita, a Lady
Leestone odeszta do okna.

Zapanowato milczenie. Bona postapita naprzod
trzymajac dziecko za reke. Chiopczyk podnidst
zadziwione oczy na kapitana, ktéry caly zapatrzo-
ny w dziecko statz szeroko otwartemi oczyma.
Lady Leestone oparta czoto o chtodng szybe, a za-
den dzwiek nie przerywat ghluchej ciszy, poki ka-
pitan nie przemowit. Odetchnat ciezko, jakby
mu brakowato powietrza w piersi i rzekt widocznie
zmienionym gtosem.

— A wiec to jest Alfredek. Nie bytbym go
poznat.

— Rok bardzo zmienia dzieci w tym wieku,
zauwazyla Brunton.

Widziat jednak ze jej reka drzata. Wzigtchtop -
czyka za raczke.

— Jak sie masz Alfredku?—rzekt.—Przyjecha-
tem az z Indyi, aby cie zobaczyé.

— Ja nie znam pana—powiedziat chlopiec.

I znowu kapitan stangt jak wryty na dzwiek
mowy dziecka.

— Co0z, zapytata bona spokojnie — jak go pan
znajduje? czy rzeczywiscie tak sie zmienit? Zmez-
niat; to stanowi gtdwng rdznice. Naturalnie
i urdst...

— Nie znam sie na dzieciach — odpart cicho
kapitan.—Mysle ze bardzo dobrze wyglada.

— Co powiesz temu panu—rzekta bona do dzie-
cka. Malec podat reke kapitanowi.

— Bardzo jestem kontent, ze pana widze—rzek}
Z czarujgcym u$miechem.

Kapitan Archer pochylit sie i pocatowat go.

Wtedy Lady Leestone odeszta od okna. Twarz
jej zdawalta sie kapitanowi blada, a rece nerwowo
zacisniete. Z razu nie mogta wydoby¢ gtosu, ale
sie przemogta gwattownem wysileniem i przyszia
do dziecka.

— Czy nie pamigtasz nic Indyi Alfredku? —
rzekia.

Chiopczyk potrzast gtowa.

— Ten pan z tamtad przyjechat—mowita dalej
— tam mieszkat twdj tatko.

— Moj tatko jest w niebie — rzekt maty pa-
trzac na kapitana, jakby chciat wiedzie¢ czy mu
nie zaprzeczy.

— Tak, jest w niebie mruknat kapitan nie wie-
dzac co mowic.

Lady Leestone przyszta mu w pomoc.

— Musisz Alfredku pokaza¢ kucyka kapitano-
wi, rzekia.

Nie spojrzata jednak na Archera, on tez patrzat
w inng strone. Zamieniwszy stéw pare wracali
w milczeniu do salonu, az kapitan rzek} nagle.

— Péjde wypali¢ cygaro w ogrodzie, jezeli pa-
ni pozwoli.

— | owszem — odparta Lady Leestone ciggle
unikajac jego wzroku.

Kapitan udat sie do ogrodu, a ona pospieszyta
do pokoju siostry. Znalazta drzwi zamkniete.

— FloryDo — rzekla — otwdrz, musze z tobg
pomowi¢. Cofnela sie przerazona ujrzawszy twarz
Floryny, zamkneta tez zywo drzwi.

— Floryno, czy$ postradata zmysty, aby tak
sie poddawaé wzruszeniom! zawotata.

— Na Boga, powiedz mi wszystko odrazu —
zawotata Floryna. Mdw, albo skonam!

— Poszio jak najlepiej — odparta Lady Clyde.
— Uspokodj sig postepujesz zawsze jak dziecko...

— O Kilaro, nie gniewaj sie! Tyle cierpiatam!
Patrz cata drze!—I Lady Clyde osuneta sie na so-
fe bezsilna.

Lady Leestone z trudnoscia jg uspokoita.

— Powiedz mi raz jeszcze Klaro, ze wszystko
dobrze.
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Siostra musiata jej powtdrzy¢ zapewnienie i o-
powiedzie$ kazdy szczeg6t rozmowy.

— Czuje sie lepiej — rzekta w koncu Floryna
odetchngwszy swobodniej. — Klaro zadzwon na
Nanete, obiecatam kapitanowi, ze pojde z nim
na spacer i chciatabym witozy¢ kostium pompadur,
taki jest efektowny.

Lady Leestone wiedziata, ze skoro mysli Flo-
ryny zwrécg sie do ubrania wszystko bedzie

obrze.

Za chwile Floryna z rozjasnionem czotem po-
stata do kapitana z zawiadomieniem ze wychodzi
na spacer i schodzita z wielkich schodéw do fron-
towej sieni. Tam jg spotkat kapitan.

« Mam nadzieje, ze nie datem na siebie czekaé
— rzekt; a obejrzawszy sie czy sg sami zblizyt sie
do mej i wziat za reke.

.— Lady Clyde—rzek} tagodnie—dla czego mi
me zaufafas?

— Ufam panu we wszystkiem—odrzekta zywo.
. — Ale mi sie nie zwierzyta$ i moglo bylo staé
sie przez to wielkie nieszczescie—rzekt. Ale mi-
mo to, mozesz na mnie rachowaé. Twoj inte-
res jest mi drozszym nad wszystko.

Ach nie méw, nie moéw juz pan nic — je-,
Opowiem wszystko, ale niech juz nastep-

kneta.
nie nigdy nie bedzie o tern wzmianki.

ROZDZIAL XXIV.

Adryan i Eleonora powrdécili do Greenowes, ale
kapitan pozostat w Clydesdale. Z poczatku ro-
biono w okolicy uwagi nad jego przediuzajacy sie
tam bytnoscig, ale obecnos$¢ Lady Leestone zado-
sy¢ czynita pozorom przyzwoitosci.

Kapitan nieodstepowat Floryny, starat sie za- |

stugiwa¢ na jej wzgledy, wreszcie jednego poran-

ku w koncu sierpnia zapytat jej czy moze mu po-

$wieci¢ godzinke.
— Nie mam dzi$ rano zadnego zajecia — od-

rzekta Floryna spokojnie, jak gdyby zwykle po-przywigzanego meza.

ranki jej byty zajete pracg. Udawata ze nie wie
o0 co chodzi.

— Chcesz pani p6js¢ ze mng do ogrodu? zapy-
ta’{( ék!iwym glosem — tam nikt nam nie prze-
szkodzi.

— Dobrze — odparta; ale wpierw spojrzata |

w zwierciadto czy jej szlafroczek dosy¢ zgrabnie
sie uktada, czy wiosy sa w porzadku. Zarzucita
tadna pelerynke Watteau, ktéra dodata wdzieku

jej ubraniu poczem wyszta na taras, gdzie ocze-

kiwat je kochanek—bo tak go w duchu nazywata.

— Dziekuje za pospiech—rzekt kapitan jeszcze
czulej niz poprzednio, uwazam to za dobrg prze-
powiednie dla siebie.

— Co pan chcesz, aby odkryta przepowiednia?
— zapytata.—Myslatam ze nie jestes pan zabo-
bonny.

— O pani! sg chwile, w ktérych cztowiek prze-
staje rozumowac

Ujat jej reke.

— Pani! Floryno! rzekt wzruszony czy udaja-

cy tylko wzruszenie, jak mozna byto sadzi¢ z pa- -

tetycznosci gtosu.—Moja pierwsza, jedyna mitosé
byta dla ciebie, ale wtedy daremno...

— To nie pochodzito z mej winy — odparta
Floryna. Wiesz pan ze moja ciotka nie chciata
0 tem stysze€. Bylam wystang umysinie do Indyj

jto wolno wybiera¢ w Lahorze,

rszczesliwi!

nie bytem szezesliwy od chwili naszego roztgczenia

i nigdy nie bede szczesliwy bez ciebie ukochana.

I Potem wybuchnat gwattownie. — Najdrozsza, je-
.dynie mi droga — zawotat, cisnac jej rece — badz
i wreszcie teraz mojg... Czy chcesz?
i Floryna spuscita skromnie oczy. Bytaby rada
trzymaé go w zawieszeniu, aby pokaza¢ swoja
'wiadze nad nim, ale byto co$ namietnego w glosie,
itak stanowczego w twarzy Kkapitana, ze jag to
i wstrzymywato; jednak postanowita posunag¢ zalot-
ino$¢ do mozliwych granic.

— To bardzo wazne pytanie, p. Karolu — rze-
kfa, z kokieterja.

Ale kapitan nie byt usposobiony do zartéw,
blady byt i powazny,
§{ — Nie igraj ze mng, pani — zawoftal. — Mez>
I czyzna nie zawsze zniesc to moze.
: — Nie wiem co powiedzie¢ — odparta.— Zaw-
i sze lubitam pana wiecej od innych i gdyby mi by-
bytabym poszia
jza ciebie Karolu. Ale teraz tak sie rzeczy
i zmienity.
v —Tak, teraz jestes$ pani bogatg wdowa—rzekt
iz gorycza.
.— Nie o to chodzi — odparta teraz juz powaz-
.nie.—Wtedy myslatam tylko o sobie, teraz mam
+i inne troski na gtowie.
| — Jakie—zapytat.
« — Dziecko—odparta cicho.—Dziecko, Adrya-
jnai Eleonore.
. — Mysle — rzekt znaczaco — ze réwnie do-
I brze moge sie opiekowa¢ dziedzicem Clydesdale
‘jak Adryan Clyde.
f — Nawet — dodat kapitan — gdy sie zastano-
iwisz nad wylaczng korzyscig dziecka sadze, ze
, malzenstwo twoje pani wyj$¢ mu moze na dobre
; whasnie
i — Ach! westchneta Floryna. — Dzi$ jestem
;tu samowtadng panig i mam nieograniczony za-
'rzad jednego z najpieknejszych majatkéw w An-

gli® Moge rozrzadza¢ dochodami podiug mej
|woli. Jezeli pojde za maz moje potozenie sie
; zmieni.

] —W jaki sposob? Zawsze bedziesz pani swo-
+bodng w dziataniu, z tg rdznica ze bedziesz miata
Powiedz mi juz Flory-
do:—Tak....

Czula w duchu, ze nie ma innego wyjscia; tro-
che jej zal byto tytutu Lady Clyde.

— Czy mnie naprawde tak bardzo kochasz,
I Karolu—rzekta rumienigc sie.
— Wiecej niz wyrazi¢ moge,
i — A czy bedziesz zawsze dobrym dla mnie,
i zostawisz mi wolnos$¢ i nie bedziesz sie gniewat za
¢ wydatki?
i Ach! najdrozszal zawotat — jak mozesz przy-
;pusci¢? Ty i przykre stowo z ust moich. Mozesz
' mi ufa¢ zupetnie Floryno, ze potrafie by¢ dobrym
[ mezem.

Floryna spojrzata na niego badawczo.
siostry odzywaly jej sie teraz w pamigci.

— Karolu — rzekfa smetnie — mysle czy ty
kochasz mnie, czy mo6j majatek? Czy by$S byt
przyjechat za mng z Indyi, gdybym byta uboga?

— Dreczysz mnie, pani. Zmuszasz do przypo-
; mnienia ci, ze gdy bylas uboga okazywatem ci to
*samo uczucie, co dzis.
. — Musze zatem powiedzie¢ ci juz ,tak" Karolu.
I A wiec niech sie stanie — bede twoja.
| Kapitan ucatowalt jej reke z uniesieniem.

— Jakze mnie uszcze$liwiasz, najdrozsza! —
'zawotat — Floryno, bedziemy szczesliwi bardzo
A teraz, droga moja, powiedz czy

Stowa

aby zrobi¢ dobrg partjg i zmusili mnie do Swie-|chcesz aby zwigzek naszych serc stat sie gto-

tnego zamaz pojscia.
— Wiem o tem.

o ($nym? Gdy rzecz stanie sie znang ludziom, musze
Kochatem bardzo; wigcej da-1opuscié¢ Clydesdale, a jestem tu tak szcze$liwy, ze

leko, pozwol sobie pani powiedzie¢, niz cie kochat | odjecha¢ mi cigzko.

maz twoj, sir Rupert.

— O temu wierzg ci — wtracita Floryna po-
spiesznie.

— Nie chce skarzy¢ sig, ale wierz mi ze nigdy

Warszawa. — Drukiem S. Orgelbranda Synéw, ulica Bednarska Nr. 20

(Dalszy ciag nastapi)

J,03BOjeno EeH3ypoio

Bapinaea, 28 lioia 1881 roaa
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